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UVOD

Tema moga diplomskog radaje reprezentacijaindijskog drusStva i kulture u filmovima bolivudske
produkcije.Indijska civilizacija stara je gotovo 4500 godina. Indijci govore tisuce jezika i
dijalekata. Isprepli¢e se veliki broj vjera. Imaju kompleksnu drustvenu strukturu kasti — strogi
sistem drustvene hijerarhije.Je 1i Indija zaista toliko drugacija i posebna u odnosu na sve ostale
zemlje svijeta? Osim toga, Zelim istraziti njihove kulturne posebnosti. Takoder, zanima me u
kojoj mjeri te na koji se nacin prozimaju religije u Indiji te dolazi li do nekih sukoba ili razmirica
medu Indijcima razli¢itog religijskog opredjeljenja. Zeljala bih saznati i jesu li nacionalno

osvijesteni te kako prihvacaju ostale narode.

Jedna od mojih pretpostavki jeta da je Indija potpuno drugacija i jedinstvena u odnosu na ostale
zemlje svijeta. To ju Cini zanimljivom i privlatnom. Takoder, pretpostavljam da imaju jako
zanimljiva kulturna obiljezja te da su religije u velikoj mjeri medusobno isprepletene. Vjerojatno
postoje neki sukobi i razmirice medu pripadnicima razlicitih religija, ali u ve¢ini slucajeva Indijci
su tolerantni $to se tice vjerskog opredjeljenja. Pretpostavljam da su u vecoj mjeri nacionalno
osvijeSteni te da prihvacaju ostale narode, ali ne Zele postati dio njih kako ne bi izgubili svoju

jedinstvenost.

Otprilike 80% stanovnika Indije, od oko 1,2 milijarde, sebe smatra hinduistima. Otprilike 30
milijuna Indijaca Zivi na svim stranama svijeta. Njihova vjerovanja i religije razlikuju se od

ostalih naroda.

U Indiji je nastao budizam, sikhizam i dzainizam u 6. ili 5. stoljecu prije Krista. To se dogodilo
kada je covjek po imenu Siddhartha Gautama dosegao ,,prosvjetljenje*, odnosno cjelovitu istinu
koja ljudska bi¢a oslobada od ciklusa ponovnih radanja. Nakon toga je druge ucio kako izbjeci

ponovno radanje i patnju te je postao Buddha (Prosvijetljeni).

Cilj moga rada prepoznavanje je kulturnih i druStvenih posebnosti indijskog naroda i drustva.
Kako bih to istrazila analizirat ¢u sedam filmova bolivudske produkcije. To su: Dilwale
Dulhania Le Jayenge, Kabhi Khushi Kabhie Gham, Kal Ho Naa Ho, Kabhi Alvida Naa Kehna,
Chak De! India, Om Shanti Om 1 Tri idiota.
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Naziv Bollywood nastao je se od rije¢i Bombay (grad u kojem je nastao) i Hollywood (americka

filmska industrija). To je naziv za indijsku filmsku industriju. Osim domace indijske publike,
ima obozavatelje u cijelome svijetu. Ovi su se filmovi poceli snimati pocetkom 20. stoljeca.
Zanimljivo je da gotovo svaki film traje najmanje tri sata. U sredini filma je kratka pauza
(intermission). Dramaturgija bolivudskog filma sastoji se od devet razlicitih osjecaja. Glazba 1

ples su vazni elementi svakog indijskog filma. Oni se ne izostavljaju te se uklapaju u radnju.

Bollywood godisnje proizvede oko 600 filmova. Naime, svaki bolivudski glumac snimi tri do
deset filmova u godini. U Indiji su glumci prave zvijezde. Puno su popularniji od ostalih
poznatih li¢nosti. Ucestalo reziseri autocenzuriraju svoje filmove iz straha da u tradicionalnoj
Indiji filmovi budu cenzurirani ili zabranjeni. To je razlog zbog kojega u bolivudskim filmovima

rijetko mozemo vidjeti scene s poljupcima.

Prije su se u Bollywoodu snimali samo tradicionalni ljubavni filmovi. Danas bolivudski filmovi
pokazuju modernu Indiju, odnosno probleme te drzave. No, najcesce i dalje prikazuju ljubav, ali
tragicnu. Trenutno vladaju tri najvece filmske zvijezde u Indiji. To su: Shah Rukh Khan (njega
jos od pocetka 1990-ih smatraju apsolutnim ,,kraljem* Bollywooda), Amitabh Bachchan (snimio

je oko 100 filmova tijekom 40-godisnje karijere) i Aishwarya Rai (Miss World 1994.).

Kao metodu istrazivanja koristit ¢u analizu narativa. Prica, pripovijedanje, pripovijest oduvijek je
bila vazna za razumijevanje pojedinca i drustva. Prema poststrukturalistickim teorijama prava
zbilja je nedohvatna, kaoti¢na te nam jedino dolazi putem jezika i pripovijedanja, tj. nastaje i
opstoji kao pripovjedna ustrojena struktura svijesti. Narativ koji danas dominira vise je u
vizualnoj formi. Naracija u filmu potie iznova propitivanja prostora, vremena, motrista, ali i
pitanja perspektive i filmske publike, koje se iznova interpretiraju sukladno raznim teorijama i

drustvenim mijenama.

Svaki ¢u film zasebno analizirati prema odredenim znacajkama. Najprije ¢u reci nesto opcenito o
filmu (rezija, produkcija, mjesto i vrijeme radnje, tema, Zanr, uloge). Zatim ¢u objasniti proces
naracije, ispriCati fabulu te opisati negativce u filmu, kulturna obiljezja, religiju te poruke u

filmu.



1. KULTURNE POSEBNOSTI

U kulturologiji, znanosti o kulturnoj stvarnosti, predmet je kultura u svim svojim ocitovanjima.
Prema A. Kroeberu, kultura je “sveukupnost svojih razli¢itih oblika”. Kultura se ocituje kroz
razlicite kulturno oblikovane cjeline, a ne kroz jedan, jedini ili jedinstven oblik. Naime, ona
odredenja koja kulturu poistovjecuju samo s jednim dijelom kulture (“kulturnog tipa” ili
“sredine”) potpuni su promasaji. Postoji jako puno odredenja pojma kulture. “Rasc¢lanjujuci djela
poznatih autora (antropologa, sociologa i socijalnih psihologa) A. Kroeber i C. Kluckhohn su
(1952) pronasli dvije stotine pedeset i sedam razli¢itih odredenja kulture. Takvo obilje odredenja
kulture samo po sebi govori o razli¢itim shvacanjima kulture i razli¢itim pristupima kulturi, o

zbrci koja u tome vlada.” (Kale, Eduard, 2003:44)

Tylor je prvi pokuSao definirati kulturu te ju je prvi formalno po€eo proucavati. On kulturu

(13

odreduje kao: “...slozena cjelina koja ukljucuje znanje, vjerovanje, umjetnost, moral, pravo,

obicaje 1 sve druge sposobnosti i navike koje je covjek dobio kao ¢lan drustva.” (Ibid, 45)

U AntropologijiA. Kroebera kultura je opisana kao masa naucenih i dalje predanih reakcija,
navika, tehnika, ideja i vrednota te ponaSanja koje izazivaju. Ona je istodobno cjelina proizvoda
drustvenog covjeka. Osim toga, Kroeber kulturu odreduje kao: “...sve djelatnosti i nefizioloSki
proizvodi ljudskih osoba koji nisu automatski ili nagonski refleksi; da se sastoji od uvjetovanih i

naucenih djelatnosti i rezultata tih djelatnosti.” (Ibid, 46)

Nadalje, R. Lowie kulturu odreduje kao “cjelinu drustvene tradicije”, a R. Linton izjednacuje ju s

“drustvenim nasljedstvom”.

1.1.Svjetonazor i vrednote

“RjeSenje krajnjih pitanja davanjem ma kako suvislih odgovora zna¢i pojavu ili radanje
svjetonazora, vjera ili mitova, pojavu radanja kultura, osebujno oblikovanih kulturnih zbilja —
kulturnih tipova.” (Ibid, 87) Arheoloski nalazi pokazuju da je Covjek ve¢ u davnoj proslosti

postavljao te nalazio odgovore na takva krajnja pitanja. Pojedinca i1 zajednicu odrzava nacelo
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sthovite 1 smislene organizacije. Svjetonazor u organizaciji svijeta ima zadacu organizacije
kulture glede njezine prilagodbe vanjskoj, fizi€¢koj sredini. Dok vrednote pretezno imaju zada¢u
unutraS$nje organizacije kulture, uskladivanje odnosa dijelova kulture unutar kulturne cjeline te
ljudskih ponaSanja i djelovanja. “Kako svjetonazor omogucava logicki povezano objasnjenje
svega u svijetu; on je temelj ili odredbena pretpostavka organizacije svih dozivljaja u logicku,
neprotuslovnu, smislenu i svrhovitu cjelinu.” (Ibid, 88)Svjetonazor je nacin videnja, ali i
izgradivanja svijeta u cjelini. On je slika opéeg poretka svijeta s objaSnjenjem koje se moze
drzati istinitim. “...neSto sloZeniji indijski svjetonazor pociva na poretku, redu — kasnije
brahmanu, koji je opée nacelo svega.” (Ibid, 89) Covjeku je dodijeljena njegova dharma
(duznost, sudbina). Postoje ustaljeni oblici, ali i promjenljivost. “Oblik njegova novog rodenja
ovisi o karmanu (djelu) koji se vrednuje na osnovi pridrzavanja dharme (duznost). Oslobodenje
(mok$a, u budizmu nirvana) od pojavnoga, pojedinacnoga i preporodavanje (samsara)
omogucéeno je, jer je nacelo pojedinacnoga (atman) sadrzano u vjeCnom i opéem nacelu
(brahman), ali to ovisi o djelu (karmanu) — je ono u skladu sa zakonom, duznos¢u (dharmom).”

(Ibid, 89)

Dok svjetonazor velikim dijelom odreduje vrednote, vjera u svjetonazor jedna je od bitnih
vrednota. Naime, u nekim uc¢enjima postoje samo opce vrednote kao $to su: pravednost, postenje,
istinoljubivost, vjernost i zdravlje. No ipak, formalno iste vrednote u razli¢itim kulturama
drugacije su utjelovljene u pravila ponasanja. Osim toga, ne nalazimo u svim kulturama iste

vrednote.

U budizmu je jedina preokupacija covjek 1 postignuce onog Sto bi kr§¢ani nazvali sapasenjem.
“Iz opceindijskog svjetonazora o pojavnom kao prolaznom te brahmanistickog shvacanja o
atmanu 1 brahmanu, Buda vidi zivot kao patnju koja je uvjetovana zeljom za zivotom, te se
njezinim odricanjem moze posti¢i ono najviSe — nirvana (Sto je u biti isto Sto 1 moksa,
oslobodenje).” (Ibid, 97) Kako bi se to postiglo, u zivotu se treba drzati vrednota. Njih Buda

isti¢e na poseban nacin, kao osmerostruki put.



1.2.Sirenj e kulturnih elemenata

Presudna odlika kulturne stvarnosti,vazna za razvoj iste, je Sirenje kulturnih elemenata. To znaci
da jedna kultura moZe primati elemente druge. Prema tvrdnjama kulturologa, u prosjeku, kulture
nemaju vise od desetak posto svojih izvornih materijalnih elemenata, a preostalih devedesetak je
iz drugih kultura. Smatra se da se lakse i brze Sire materijalni elementi, a puno teze duhovni
elementi. Naime, pri Sirenju duhovnih elemenata, Sire se samo oblici, ali ne 1 “sadrzaji”, tj.
znacenja jer su oni odredeni pojedinacnom kulturom pa se ne mogu prenositi. “...u religijama
imamo sinkretizme — prihvacaju se naime neki elementi ili oblici iz vjera drugih kulturnih
zajednica, ali im se pridaju sasvim drugacija znacenja iz konteksta vjere odnosno kulture u koju

su ti elementi dosli...” (Ibid, 173)

Sto se ti¢e nematerijalnih ili duhovnih elemenata prihvaéaju se ili izabiru samo neki elementi.
Zatim se stavljaju u novi sklop te se dodjeljuju nova znacenja, u skladu s kulturom u koju su
dosli, tj. koja je izvrsila izbor. Tako se javlja reinterpretacija (novo tumacenje). “Primjer za to je
prihvacanje krs¢anstva u nekim indijanskim plemenima. Ali i slu¢aj budizma (Mahajane) u Kini,

gdje je, zapravo, tumacenje izvrSeno na osnovi taoistickih puckih vjerovanja.” (Ibid, 175)

1.3.Drustvena struktura u Indiji — kastinski sustav

Kaste su u Indiji posebna i vrlo slozena druStvena struktura. Obi¢no se govorilo o pet kasta:
brahmani, kSatrije, vaisije, Sudre i parije. No, to je pogresno. Ovo su klase, a kasta je u Indiji bilo

puno vise. Naime, neki smatraju da ih je pocetkom XX. stoljeca bilo vise od cetiri tisuce.

Prema A. Kroeberu, slojna i statusna pripadnost ljudi u kulturnim i politickim zajednicama jako
je vazna jer uglavnom odreduje zivot vecine pripadnika vecéinske kulture (vjerske i narodne
pripadnosti). “Ipak je socioloski 1 psiholoski pristup ogranic¢en, apsolutizira dijelove tek jednog
dijela kulture (statuse) ne vidjevsi cjelinu, ne pristupajuéi holisticki — pa ograni¢eno pristupa
realnosti svake kulturne i politicke zajednice predvidaju¢i mehanizme odrzavanja zajednice i

pojedinaca unutra nje.” (Ibid, 156)

Poslije 8.st. dolazi do ostrije klasne raslojenosti s kastinskim elementima. Arijevci se pomicu iz

Petorjecja na istok prema Gangesu i Bengalu u sredine s brojnim domorodackim stanovniStvom.



(6 )
L )

Kao posljedica ideja o rasnoj Cisto¢i Arijevaca, oStro se odvajalo prve tri arijevske klase od
cetvrte, domorodacke. Moglo se prijeci iz jedne klase u drugu. “...u indijskim vjerovanjima
covjekov zivot je podijeljen u Cetiri doba (arSane): 1. mladenacko doba — doba ucenja dharma, 2.
doba domacina i svjetskog ¢ovjeka — doba kame, 3. doba starijeg drzavnika — doba arthe i 4.
doba povlacenja u osamu — doba mokSe. Brahmani su svecenici i ucitelji, kSatrije ratnici i
upravljaci, vaisije zemljoradnici, obrtnici 1 trgovci, a Sudrama je duznost sluziti prve tri klase.”
(Kale, Eduard, 2007:64) Kasta je zatvorena grupa. Njenim se ¢lanom postaje rodenjem. To je

grupa koja uzajamno potpomaze, ima svoje obiCaje te je oStro odijeljena od druge.

“...psiholoski 1 socioloski pristupi ljudskim zajednicama preko statusa i slojeva s idejom takvih
pripadnika kao marginalnih grupa nisu primjereni, realni i objektivni. Ali se na temeljima takvih
pristupa iz interesnih razloga moze ideoloski i politicki manipulirati ljudima i ljudskim
zajednicama.” (Kale, Eduard, 2003:157) Manuov zakonik, presudan za nastanak kasta u Indiji, iz
5.st.pr.Kr. nalaze zabranu brakova izmedu pripadnika razli¢itih klasa. “Takav zakonik, indijski
svjetonazor 1 realnost Zivota ucinit ¢e da ¢e Indija tisu¢lje¢ima Zivjeti u znaku ¢udne i Zalosne

realnosti — kastinskog drustva.” (Kale, Eduard, 2007:64)

U indijskoj je kulturi posebno zanimljivo to $to se najvisa klasa ne odlikuje ni materijalnim
bogatstvom niti neposredno upravlja ostalim klasama. Nju ¢ine brahmani. S druge strane, najnizu
klasu ¢ine Sudre. Oni su pripadnici nearijevskog stanovniStva te nemaju pristup arijevskom

drustvu. Sluge su Arijevcima.

Naime, tu nije kraj klasama i kastama u Indiji. Postojali su i tzv. ljudi izvan klasa, nedodirljivi,
pariji, koji su tvorili posebnu Sestu klasu pancala. Ova je klasa nastala nekoliko stoljec¢a pr.Kr.
“Nisu smjeli Zivjeti u gradovima ni u mjestima gdje su zivjeli Arijevci 1 mogli su obavljati samo
prljave poslove, pa ¢e toj grupi zato pripadati i pripadnici nekih zanimanja, npr. lovci, ribari i

sli¢no.” (Ibid, 65)

Postojale su ogromne razlike u polozaju, pravima i zivotu medu klasama i kastama. ... parija se
za vrijeme dana nije smio pojaviti u gradu da njegova sjena ne bi slucajno pala na pripadnika
viSe kaste i onecistila ga, ili Sudra se u pocetku mogao otjerati, cak i ubiti kad se hoce, a za

brahmana uopce nisu postojale tjelesne kazne bez obzira kakav prijestup uc¢inio.” (Ibid, 65)



Sre¢om, Indija je Sirila svoj utjecaj vise putem budizma, a manje hinduizma, koji je kastinska

vjera.

2. HINDUIZAM

Tijekom 19. stolje¢a skupini indijskih religija dano je ime Hinduizam. Sam pojam znaci
“Indijac”. “Potjece od perzijske rijeci hindu, na sanskrtu sindhu, Sto znaci rijeka i odnosi se na

stanovnistvo u dolini rijeke Ind.” (Bowker, John, 1997:18)

Korijeni hinduizma sezu u obicaje prastanovnistva Indije, sve do civilizacije doline Inda koja je
trajala od otprilike 2500. do 1500. godine prije Krista. Vjeru su sa sobom donijeli Arijci, narod

koji je od 1500. godine prije Krista poCeo osvajanja sjeverozapadne Indije.

Vedsku je religiju stvorila arijska religija. Vede ¢ine Cetiri zbirke spisa koje za hinduiste sadrze
vje¢nu istinu. Cetiri zbirke spisa zovu se Samhita.Brahmana i upani$ada kasniji su spisi te
nekolicina sutri. ,,U u€enjima vedskih himni dominantna je ideja o jednokratnom putu covjeka —
jedno rodenje i jedna smrt. Vede i brahmane razlikuju se u pogledu odredenja eticke funkcije
egzistencije post mortem: prema Rg-vedi greSnik biva uniSten, dok zasluzni Covjek stice
besmrtnost, a po brahmanama tajna egzistencija je data obojici, ali razli¢ita — dobri su nagradeni,
a zli kaznjeni.” (Pajin, Dusan, 1990:24)Zajednicko im je ime sruti, §to znaci “ono $to se Cuje”.
PrenoSene su usmenom predajom do pocetka razdoblja za koje hinduisti smatraju da predstavlja
sadasnje doba propadanja. U ljudskoj povijesti postoje Cetiri doba Juge. Kali-yuga(mracno ili
zeljezno doba) je sadasnje vremensko razdoblje: ,,...u kojem se harmonija unistava, svi zakoni se

krSe, u kojemneznanje, divljastvo i nemilost prekrivaju zemlju.” (Ravinjan, Patrik, 1990:40)

Smrti su drugi spisi, odnosno “ono §to je zapamcéeno”. Sadrze veliCanstvene epove poput
Ramayane i Mahabharate sa svetom pjesmom Bhagavad Gitom. Bogovi Rudra i Indra kasnije su

doveli do bozanskog trojstva Brahme, Visnue i Sive.



2.1. Razvoj hinduizma

Atman je besmrtnost duSe. ,,The only statement that can be made about atman is that is
consciousness. It is wholly unrelated to the body. If and when a person reaches moksa, both the

subtle and the gross body become unrelated to the arman.* (Klostermaier, Klaus K., 1998:110)
Reinkarnacija i karma okosnice su vecine sustava indijske filozofije.

Naime, dusa se milijunima puta ponovno rada u skladu s karmanom, tj. moralnim zakonom. Taj
zakon upravlja i vlada svemirom. On sam po sebi ne predstavlja niti nagradu, a niti kazanjavanje.
Kada dode trenutak da se ponovno rodimo u ljudskom obli¢ju tada se najprije nalazimo u stadiju
embrija: ,,U tom stadiju, sje¢amo se svojih ranijih postojanja i u njemu snazno ponovno opazamo
naSe frustracije, zablude, licemjerja i nagomilane greske. Onda se kunemo kako viSe ne¢emo biti
u istom, slijepom stanju, da vise neCemo dopustiti da nas odvuku iste budalaste strasti zbog kojih

smo morali podnijeti tako ¢esto nesretne posljedice.” (Ravinjan, Patrik, 1990:44)

Unato¢ tome, moze se posti¢i moksa, odnosno oslobodenje od kruga ponovnog radanja.

Hinduizam je skup nacina oslobodenja.

“Poznatiji su nacini nazvani imenom marga: jnana-marga, put djelovanja i prikladnih ¢ina, te

bhakti-marga, put odanosti Bogu.” (Klostermaier, Klaus K., 1998:19)

Pojedinac moze posti¢i osobnu svetost kroz mnogobrojne tehnike poput yoge. Organizirani
obicaji i uenje, sampradaya, razvili su se viemenom. Brahmani posjeduju mo¢ prizivanja stvari,
maye. Naime, svijet postaje prividan i pretvara se u zamku kada ljudi po¢nu pridavati pogresna

obiljezja pojavnosti.
Avidya je neznanje. Ono je temeljno zlo u hinduizmu.

“Hinduizam u svojoj biti predstavlja ‘zemljovid’ dharme, nacine najprikladnijeg djelovanja,
napredovanja prema dobrom sljedeCem rodenju i, naravno, prema moksi.” (Bowker, John,

1997:19)

Sanatana dharma ili vje¢na dharma uobidajen je hinduisti¢ki naziv za “hinduizam”. Cetiri su
zivotna cilja za sve hinduiste, purusartha. To su dharma, artha, stjecanje dozvoljenog

svjetovnog uspjeha, karma, uzivanje dozvoljenih uzitaka i moksa.
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“Hinduisti ocekuju da ¢e tijekom Zivota prije¢i Cetiri asrame, zZivotna razdoblja: brahmacarya,
razdoblje ucenja; grhastha, domacina, vanaprastha, osamljivanja i razmisljanja te konac¢no

samnyasin, odricanja svjetovnosti.” (Ibid, 19)

Varnasramadharma drugi je indijski naziv za hinduizam. Smatraju da se moksa ne moze posti¢i
ako vjernik ne odbaci sve osjecaje koji ga vezu za svijet. ,,Ukoliko je ljudsko bic¢e jednostavno
vodeno onim S$to voli, onim §to ne voli, svojim zavistima i svojim strahovima, tom lancu akcija
nema kraja...“ (Ravinjan, Patrik, 1990: 58) Medu njima je i osje¢aj gadenja i prljavosti. U potrazi

za dharmom, hinduistima pomo¢ pruzaju gurui, filozofija te sam Bog, Brahman.

Advaita je filozofski pravac koji se protivi dvojstvu te tvrdi da su razlike na svijetu samo privid.
Naime, zemlja, sunce, mjesec, nebo, ptice, zivotinje, ljudi razliciti su, ali su jedno. Ovaj pravac
shvaca moksu kao ostvarenje jedinstva brahmana i pojedinca. Ipak, ve¢ina hinduista vjeruje da je

brahman utjelovljenje Boga.

“Hinduisti mogu osobno Stovati i pripadati kultovima posve¢enim odredenim bozanstvima, jer je

to smisao zamisli o prikazivanju Boga na mnoge nacine. On ili Ona mogu uzeti ljudsko oblicje
y e Y nrs . " o o

avatare, $to doslovno znaci ‘silazak’. Najpoznatije avatare su Visnuove, i to iznad sviju njegova

pojava u liku Kr$ne.” (Bowker, John, 1997:19)

Darsana je promatranje pojavnosti, odnosno Stovanje, kao i puja obred. Oni su od najvece
vaznosti u vjernikovom domu te u hramovima. Murti je lik koji odredenim obredima ozivljuje.

Hram je graden u skladu sa ustrojem svemira.

2.2. Vedska religija

Vedsku religiju zapoCinju oblikovati brahmani. Imaju ideju o Brahmanu (opéem nacelu, dusi,
sveobuhvatnom) i Atmanu (pojedinacnom nacelu, dusi). ,,Njihovo se ucenje sastoji u tome da je
pojedinacno u vezi s op¢im, kao njegov dio — npr. kao zrno soli i more. Pojedinacna dusa
(atman) pojavljuje se u materijalnom, a ono je prolazno, izlozeno promjeni, pa je smisao u tome
da se atman oslobodi prolaznog i spoji s brahmanom.* (Kale, Eduard, 2007:66) To je osnovna

ideja koja ¢e se kasnije razradivati u UpaniSadama, a to ¢e biti podloga svim kasnijim indijskim



[ 10 )
L J

vjerama (budizmu, dZainizmu, hinduizmu i brojnim sektama te velikom dijelu sinkreti¢nih vjera

u Indiji).

Utemeljena je na zrtvi. Naime, Zrtve za odrZzavanje kozmickog poretka obavljali su izuceni
sluzbenici, tj. brahmani. Oni su tijekom obreda pili Somu (lijek besmrtnosti). U kuénim je
obredima jos uvijek vazan Agni (oganj). Nosio je Zrtve u nebo. Svete su pjesme temelj mantri,

Sto je takoder bio nacin povezivanja neba i zemlje.

2.3. Siva, Razaratelj

Siva je tre¢i bog hinduisti¢kog trojstva. To je trimutrij zajedno s Visnuom i Brahmom. On se

pojavljuje u bezbroj razli¢itih oblicja.

“On je stvaratelj, razaratelj 1 Cuvar, pa ga se Cesto prikazuje s tri lica od kojih dva predstavljaju
suprotnosti, na primjer muskoga 1 zenskoga, velikoga yogini i briznog domacina, ili Bhairave,

razaratelja i davatelja spokoja.” (Bowker, John, 1997:22)

Varanasi je njegov sveti grad. Ljudi koji umru odlaze do Sive, ak i ako su optereéeni logom
karmom. Linga je muska energija kojom se Gesto Stuje Siva. OkruZena je yonijem, zenskom

energijom, odnosno izvorom Zzivota.

2.4. Bozica majka

Mahadevi je bozica majka. ,,...u brahmanizmu, velika bozica, jedno od vrhovnih boZzanstava.*
(ORL, 2002:537) Pojavljuje se kao devi, obli¢je koje u sebi ujedinjuje tisu¢e manjih bozica ili
kao pratilja najvisih muskih hinduistickih boZanstava. Bozice devi mogu biti dobrocudne i
plodne (kao Laksimi i Parvati), ali i mo¢ne te uniStavalacke (Kali i Durga). Mnogi hramovi u
Indiji, posveceni zenskim bozanstvima, imaju plemensko porijeklo utemeljeno na drevnoj
zamisli boZice zemlje ili boZice majke povezane s ratarstvom i plodno§¢u. Nemali se broj mora

pridobiti razli¢itim zrtvama krvi.
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Sakti predstavlja obozavanje Bozice kao zenske energije. To je vazno u drevnim spisima pod

zajedni¢kim nazivom Tantre.

“U nekim tantrickim tradicijama sakti se smatra posve apstraktnom stvaralackom mo¢i muskog
bozanstva Sive, dok se u drugima sakti prikazuje u razli¢itim blagim ili zastrasuju¢im zenskim

obli¢jima.” (Bowker, John, 1997:24)

2.5. Visnu, Cuvar

Poznat je i kao prozimatelj, odnosno “onaj koji uzima mnoga obli¢ja”. ,,Kaze se da je trima
koracima obuhvatio svjetove, iz najvise mu stope izvire med (soma), a pobozni ga ljudi mole da
nakon smrti dodu na to mjesto.“ (ORL, 2002:1013) Nije se znacajnije spominjao u Vedama.
Kasnije je postao jedan od glavnih bozanstava te ¢lan hinduistickog trojstva, tj. trimurtija. Visnu
¢uva svemir. Kada on zaspe, sve stvoreno povlaci se u sjemenku iz koje ¢e ponovno niknuti kada

se probudi.

Kod Stovanja su vazni likovi, hramska arhitektura i reljefi. To je tako zbog njegove opce

nazoc¢nosti.

Jedna od najvisih hinduistickih skupina su Visnuiti. Oni Stuju Visnu kao najvise bice, odnosno

Isvaru. Obozavaju ga u njegovim obli¢jima i utjelovljenjima.

Caitanya jedni su od najistaknutijih visnuita. Tu tradiciju nastavlja vjerski pokret Hare Krishna.
Naime, Ramanuja je mislilac kojega je Bog smjestio u srediSte filozofije. Nadalje, bhakti su
pjesnici predani ljubavi kao $to su Mirabai i Surdas. “Surdas kaze: Bez odanosti Bogu, pretvorit

¢ete se u osusene mrvice koje ¢e pojesti tiger vremena.” (Bowker, John, 1997:26)

2.6. Ostali bogovi

Vazan polozaj imaju i mnoga druga hinduisticka bozanstva: Surya (bog sunca), Agni (bog

ognja), Indra (bog rata), Vayu (bog vjetra) i Varuna (¢uvar kozmickog poretka).
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Osim toga, bozanstvo se prepoznaje i u svemu zivom. “Obozavaju se odredene Zzivotinje,
gmazovi, ¢ak i1 drvece, a dobivaju i1 posebno mjesto u bozanskoj hijerarhiji, primjerice Naga,

zmijsko boZanstvo, te yaksSe i1 yakSini, duhovi prirode.” (Ibid, 28)

Lav Narasimh te vepar Varah dva su Visnuina utjelovljenja ¢ije porijetlo lezi u lokalnim

kultovima Zivotinja.

Tri najvaznija boga su Hanumat, bog-majmun, te dva sina Sive 1 Parvati, Ganesa sa slonovskom

glavom i vjecito mladi Karttikeya.

2.7. Hinduisticko vjersko Stovanje

Puja, hinduisticko vjersko Stovanje, sadrzi Stovanje murti (likova bogova), mantra (molitve) te
yantra (dijagrama svemira). ,,mantra (skt.: sveta izrjeka, mo¢na izrjeka). 1. U vedizmu, sveta
izrjeka koja moze biti metricka 1 glasno se recitirati (rc), prozna i tiho se mrmljati (yajus)ili
pjevna (saman).”“ (ORL, 2002:547) Kruznica unutar kvadrata, unutar pravokutnika, s ¢etverim
dverima koje predstavljaju Cetiri smjera u svemiru, najjednostavniji je oblik yantre. Na takvom
nacrtu utemeljeni su hinduisticki hramovi. Vec¢ina vjernika likove Stuje sama, a ne zajednickim
sluzbama u hramu. Naime, suncev izlazak i zalazak ili vrijeme svefenikove Zrtve u hramu

omiljeni su za vjerske obrede.

“Stovanje ukljuéuje mantre, treperave zvukove kojima se priziva boZanstvo, te prasadu, nudenje
darova, ostatak starijih Zrtvenih obiCaja. Premda se za ispunjenje Zelja upucuje mnoge molitve i
zrtve, krajnji je cilj zrtvovati samoga sebe 1 sjediniti se s bozanstvom. Sredi$nje mjesto u takvom
Stovanju ima darSana, promatranje i nazo¢nost u blizini srediSnjeg bozanskog lika.” (Bowker,

John, 1997:32)

2.8. Hodoc¢asca

Za hinduiste cilj hodoc¢asc¢a je vidjeti bozanstvo te biti od njega viden. Odlaze na hodocasca

diljem Indije. Smatraju da neka bozanstva obitavaju na odredenim, posve¢enim mjestima.
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Turthe (gazovi, mjesta gdje se rijeke mogu sigurno prije¢i) omiljena su hodocasnicka
srediSta.“Za gazove se doslovno, a i u prenesenom smislu, vjeruje da predstavljaju prijelaz

izmedu dvaju svjetova, ili iz samsara u mok3u.” (Ibid, 34)

Hodocasti se i na Himalaju te u odredene hramove. Mnoga sveta mjesta povezana su s
legendama. ,,Zajednicko je svim hinduistima hodocas¢e u sveto mjesto Benares na svetu rijeku

Ganges.“ (Kale, Eduard, 2007:67)

“Medu poznata hodocCasnicka mjesta ubraja se KuruksSetra, popriSte velikog boja opisanog u
Mahabharati, Ayodhya, drevna prijestolnica Rame, i Mathura, Kr$nino rodno mjesto u

srediSnjem dijelu sjeverne Indije.” (Bowker, John, 1997:34)

2.9. Put do MokSe

“Otpust” ili “oslobodenje” hinduisti nazivaju moksom. To je krajnji, tj. Cetvrti cilj hinduistickog
zivota. Predstavlja oslobadanje iz kruga ponovnoga radanja, samsara. Prema moksi vodi

nekoliko puteva. Marga su tri glavna puta:

1. Jnana — put saznanja ili uvida
2. Bhakti — put odanosti
3. Karma — put djelovanja

Naime, pojedinac se ponovno rada milijune puta te ima dharmu (zakon, duznost, moralno
nacelo). ,,Svaki pojedinac ima tako svoju dharmu, a cilj je pojedinca oslobodenje (moksa, u
budizmu nirvana = ugasnuce, utrnuce).*“(Kale, Eduard, 2007:66) Ne moraju se svi putevi iskusati
tijekom samo jednoga zivotnog vijeka. U svojoj biti moksa i nije cilj. Moguce ju je dosti¢i samo

kada se odbace sve zelje 1 zudnja, a to ukljucuje i samu Zudnju za moksom.
Jivan-mukta je osoba koja dostigne mokSu tijekom zivota (osloboden za zivota).

“Ne postoji jedan spasitelj ili otkupitelj: tu su mnogobrojne sljedbe, vodici, gurui i bogovi koji

pomazu svima §to zatraze pomo¢. Potragu najbolje opisuje molitva iz UpaniSada: Iz nestvarnoga
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povedi me u stvarnost; iz tame povedi me u svjetlo; iz smrti izvedi me u besmrtnost.” (Bowker,

John, 1997:36)

Kako bi duSa postigla moksu, mora pro¢i put oslobodenja, samsaru, pojavljivanjem u
materijalnom (preporadanjem, inkarnacijom). ,,Hoce li se prije ili kasnije osloboditi, to ovisi o
djelu (karmanu) — posljedice djela ne mogu se izbjeci. Karman mora biti u skladu s dharmom, pa
brzem oslobodenju pomaze pojedincu joga (duhovna i fizicka disciplina).” (Kale, Eduard,

2007:66)

2.10. Svetkovine

Temeljene su na hinduistickom kalendaru. Svetkovine su sredstva katarze u opusStanju napetosti

unutar zajednice. Barem privremeno ukidaju kastinske i klasne razli¢itosti.

»dvetkovine sjedinjuju obozZavanje s uzicima, te se koriste za odvracanje loSih utjecaja, bas kao 1

za poticanje zivotnih i prirodnih sila.“ (Bowker, John, 1997:38)

Holi, Divali i Disahra glavne su svetkovine. Osim njih, postoje i mnogobrojne manje svetkovine.

One su obi¢no posvecene bozanskom zastitniku odredenoga podrucja.

,»Holi, izvorno svetkovina plodnosti, tijekom ozujka obiljezava Novu godinu i povratak proljeca.
Vecer uoci Holija pale se lomace koje predstavljaju unistenje stare godine, a sljedeceg jutra
sudionici svetkovine uzivaju u veselju, zaboravljaju¢i na uobicajene obicaje ponasanja, te se

medusobno gadaju crvenim prahom i vodom obojenom u crveno. (Ibid, 38)

2.10.1. Divali

Za svetkovinu Divali u kuéu se zaziva bozicu bogatstva Laksmi. Tako se povezuje Divali s

trgovinom, odnosno s pocetkom nove financijske godine.

»Puja se izvodi kako bi donijela napredak, razmjenjuju se darovi i pale svjetiljke za tjeranje

AlakSami, nesrece. Divali se odrzava izmedu kraja listopada i sredine studenoga. (Ibid, 38)
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2.10.2. Dasahra

Ova svetkovina slavi pobjedu dobra nad zlom. Traje devet dana izmedu kraja rujna i sredine

listopada. Ulicama se nosi veliki Durgin lik koji se posljednji dan svetkovine uranja u rijeku.

,»U juznoj Indiji njome se slavi prica iz Ramayane, a u istocnoj Indiji i BangladeSu Durgina

pobjeda nad bivoljim demonom.* (Ibid, 38)

2.11. Univerzum i istina

Indijska kozmologija prikazuje univerzum kao dijagram mandala (koncentri¢ni crteZ u kojem je
kvadrat podijeljen u manje Cetvorine oko vrhunskog bozanstva). Bozanstvo se usporeduje s

paukom u mrezi jer je izvor svega postojanja. [z njega sve proizlazi te ono sve upija.

»Dijagrami nazvani yantre utemeljeni su na mandalama i povezani s razliitim boZanstvima, a
imaju razli¢ite namjene. Yantre ¢ine vidljivima sile za koje postoje odgovaraju¢i zvukovi, pa se

rabe kao mehanicki uredaji ili pomagala u meditaciji.“ (Ibid, 40)

3. BUDIZAM

Budizam je druga poznata indijska vjera. ,,... koja je gotovo nestala iz Indije, ali se proSirila u

Indokini, Tibetu, Mongoliji, Kini, Koreji, Japanu u verziji Mahajane...” (Kale, Eduard, 2007:67)

»Istina Buddhinoga u¢enja, Buddha sasana, koja u sebi sadrzava meditaciju, duhovnu vjezbu i
Buddhino ucenje, Buddha dharma, prema tvrdnjama sljedbenika budizma postoji oduvijek.*

(Bowker, John, 1997:54)

»Povrsno gledano, budizam se pojavio kao reakcija na izvjesna pretjerivanja Hinduizma.*

(Ravinjan, Patrik, 1990:72)

Zanimljivo je da je Buddha sebe smatrao lije¢nikom koji ima zadacu otkrivati bolesti te ukazivati

na nacine njihovog lijeCenja. Smatrao je da je najvazniji put koji treba slijediti.
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»Odrastao je u kraljevskom dvorcu, zasticen od patnji i stradanja ovoga svijeta, ali je tijekom
voznji kocijom izvan palace ugledao bolesnoga covjeka, starca i mrtvo ljudsko tijelo. Uznemiren

takvom sudbinom, trazio je nacin kako bi joj umakao.* (Bowker, John, 1997:54)

Zatim je tijekom cetvrte voznje ugledao mrSavog isposnika te je zbog toga napustio zenu i dijete
i predao se isposnistvu. Bilo je to razdoblje tijekom kojega je postigao sve ciljeve koji se postizu

najvec¢im odricanjima. No, niti ga to nije izvelo iz svijeta patnje i smrti.

,Beznadno sjedec¢i u Bodh Gayi, pod drvetom bodhi, proSao je Cetiri razine meditativnoga transa
dhyana/jhana te konacno dostigao prosvjetljenje. Premda je isprva odlu¢io ostati gdje je i
promatrati stvari onakve kakve uistinu jesu, hinduisticki bog Brahma nagovorio ga je da i druge

pouci istinama koje ¢ak ni bogovi nisu poznavali.* (Bowker, John, 1997:54)

3.1. Cetiri plemenite istine
1. Sve je postojanje dukha, tj. nezadovoljavajuce i ispunjeno patnjom.

2. Dukha nastaje iz tanha, zudnje ili stremljenja u neprestanom naporu potrage za necim

stalnim 1 ¢vrstim u promjenjivome svijetu.

3. Dukha se moze prekinuti — nirvana. ,,The attainment of nirvana marks the end of cyclic
existence in samsara, the condition to which it forms the antithesis, and in the context of which

nirvana has to be understood.” (Keown, Damien, 1996:194)
4. Nirvana (nibbana) se moze dostiéi slijedenjem ,,osmerostrukog puta“.

(Kale, Eduard, 2007:67)

3.1.1. Osmerostruki put

1. Pravilno razumijevanje — ukljucuje najvaznije shvacanje ,,uvjetovanoga uzdizanja“ ili
»Zavisnoga izviranja“, glavne teme budistickog razumijevanja. ,,To je lanac s dvanaest karika

kojim se objasnjava kako je sve na svijetu medusobno povezano, kako se pogreske i privrzenost
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pogreskama umnazaju, te kako se, ako se lanac prekine, dostize nirvana. Prema tom vjerovanju
sve postojece ovisno je jedno o drugome, samo je nirvana potpuno neovisna.“ (Bowker, John,

1997:54)

2. Pravilno usmjerena misao
3. Pravilan govor

4. Pravilno djelovanje

5. Pravilan Zivot

6. Pravilna pozornost

7. Pravilni napori

8. Pravilna koncentracija

Buddha je prihvatio opce indijske stavove jer je roden u Indiji.

1. Prihvatio je samsaru, Cinjenicu postojanja ciklusa ponovnih radanja kroz mnoge nove
zivote. ,,Samsara is the cycle of repeated birth and death that individuals undergo until they attain

nirvana.” (Ibid, 248)

2. Prihvatio je ¢udoredni zakon uzroka i posljedica, karman. Naime, posljedice u svim

novim zivotima ovise o njemu.

Ipak, neke stvari nije prihvatio. Shvatio je da ne postoji atman, dusa, koja se ponovno rada jer
nista postojece nije vjecno i stalno. On kaze da postoji samo nit trenutaka koji oslobadaju mjesto
sljede¢ima. Prema njemu je i smrt samo oblik postojanja, isto kao postojanje u ljudskom ili

zivotinjskom obli¢ju, prebivanje u raju ili u paklu. Takoder, i bogovi su tek oblik pojavnosti.

Narocito je zanijekao vrijednosti hinduistickih obrednih Zrtava. Savjetuje sljedbenicima da

»iskupljenje zasluze vlastitim naporima“.
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Nirvana je glavni cilj koji se Zeli posti¢i. To viSe nije stapanje s Brahmanom — Sveobuhvatnim
niti sjedinjenje s Bogom. Nirvana predstavlja gasenje plamenova zudnje i povezanosti. Moze se
dosti¢i u ovom zivotu. No, ostaci karmana mogu jo§ neko vrijeme zadrzati pojavno oblicje.
Osoba koja je uspjela dostiéi stanje nirvane naziva se arhat, odnosno ,,¢asni*. ,,Arhat is one who
has attained the goal of enlightenment or awakening (bodhi). Essentially, Arhatship consists in

the eradication of the outflows (asrava) and the destruction of the defilements (klesa).” (Ibid, 18)

Izrazena je budisticka povezanost izmedu redovnika bhikhu/bhiksu u zajednici sangha. Ta se
povezanost dogodila kada je Buddha poceo proucavati pa je zajedno sa sljedbenicima lutao. Za

vrijeme kis$nih razdoblja boravili su na jednom mjestu.

3.2. Oblici budizma

Theravada, oblik budizma, izumro je u Indiji zbog muslimanskih osvajanja tijekom 11.stoljeca.
No ipak, prosirio se na Sri Lanku te jugoistoénu Aziju u obliku sliénom palijskome kanonu

(budistickim tekstovima prikupljenima u tri koSare ili tripitaki/tipitaki).

Drugi budisticki pravac je Mahayana (Velika kola). Njegovi sljedbenici omalovazavaju

theravadsku skolu nazivajuci je Hinayana, odnosno ,,Mala kola“.

,»Mahayana se raSirila u Kini, Mongoliji, Koreji, Japanu i1 Tibetu, u kojem se razvila u Vajrayanu,
»Kola munje“. Mahayanski se budizam od ostalih razlikuje po tome Sto Buddhu naziva
Sakyamuni, prosvijetljeni ¢lan klana Sakya, te po velikome znacenju koje daje sutrama, spisima
s Buddhinim ucenjem. One se otkrivaju u prikladno vrijeme, sukladno Buddhinoj vjestini

namjera, uvijek se prilagodavajuci sposobnosti slusatelja.“ (Ibid, 55)

Bodhisattva je vaznost pojedinaca koji su dostigli nirvanu, ali su se zavjetovali da ¢e ostati i
djelovati na zemlji. To naglaSava Mahayana. ,,Ta Sema bila je naroCito razradena u mahayanskoj
koncepciji o putu bodhisattve, Covjeka koji je postigao probudenje, ali se vraca u nove
reinkarnacije da bi pomogao drugim bi¢ima na tom putu. (Pajin, DuSan, 1990:30)Osim toga,
Mahayanu nazivaju i1 Velikom samilosti, a Hinayanu Malom samilosti. Dakle, ovaj zivot,
pravilno shvaéen, moze biti nirvana. To ukljucuje odanost Buddhama 1 bodhisattvama. Mnogi

vjeruju u iznenadno prosvjetljenje.
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»Mahayanski budizam razvio se kroz Skole i predaju, a filozofski u Madhyamaki i Yogacari. U
Kini su to ,,Cista zemlja“, Chan, Tian-tai i Hua-yen, u Japanu Soto, Rinzai, Jodo (takoder znaci
»Cista zemlja®), Zen 1 Nichiren, u Tibetu Nyingma (ukljucujuéi i Gelug — kojoj pripada Dalai
Lama), te Koreji kao Popsong i Son (1935. godine sjedinjeni u Chogze).* (Bowker, John, 1997:
55)

3.3. Buddhin zivot

Siddhartha Gautama rodio se u kraljevskoj obitelji klana Sakya. Zivio je u razdoblju izmedu 6. i
4. stoljeca prije Krista u sjeveroisto¢noj Indiji. Njegov ga je otac zatvorio u palacu jer se bojao
da ¢e ga uznemiriti neugodno iskustvo. To je razlog zbog kojega je Gautama tek s dvadeset i

devet godina prvi put ugledao ljudsku patnju (starost, bolest 1 smrt).

»Gautama se smatra 24. Buddhom u ovom razdoblju svijeta. Kad se njegova ucenja zaborave, §to

¢e se sigurno dogoditi u sadasnjem dobu kaosa, sti¢i ¢e sljede¢i Buddha, Maitreya.“ (Ibid, 56)

Mahayanski je budizam tijekom kasnijih razdoblja profinio pricu.

3.4. Buddhin lik

Buddhin lik nije se prikazivao tijekom najranijeg razdoblja budisticke umjetnosti. Umjetnici su
oklijevali prikazivati njegov lik jer je uvjeravao svoje sljedbenike da ne razmisljaju o njegovom

postojanju nakon smrti.

Kota¢ dharme najces¢i je simbol kojim se prikazuje Buddha. Ostali su simboli: otisci stopa, stupa
te drvo prosvjetljenja. Zanimljivo je to Sto budisticki umjetnici najcesSée prikazuju dvanaest

elemenata Buddhinog Zivota. To su:
1. Zivot prije rodenja u raju Tusita
2. Zalece

3. Rodenje
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4. Obrazovanje

5. Zenidba

6. Razbibriga

7. Odbacivanje i isposnis§tvo
8. Stablo bodhi

9. Pobjeda nad Marom

10. Prosvjetljenje: ,,Zabiljezeno je da je jedna od posljedica Budinog probudenja
(prosvjetljenja) bilo sjeCanje na prethodne reinkarnacije, tj. uklanjanje amnezije koja, po toj
pretpostavci, onemogucuje ostalim ljudima da se sjete svojih reinkarnacija.” (Pajin, DuSan,

1990:29, 30)
11. Prva propovijed
12.  Smrt

,Prvi figurativni prikazi potjecu iz 2. stolje¢a poslije Krista iz Sjeverne Indije, uz brzo Sirenje
cijelom budistickom Azijom. Razli¢iti stilovi ukazuju na mnostvo kultura gdje je budizam cvao.*

(Bowker, John, 1997:58)

3.5. Budisti¢ko Stovanje

Naime, ubrzo nakon Buddhine smrti grobni humci, stupe, s Buddhinim ostacima postali su

posjecena mjesta. Time su se stjecale vjerske zasluge.

Bodh Gaya je jedno od mjesta na koja se hodocastilo. Buddhina ih je nazo¢nost ucinila svetima
pa su postala omiljena. Kasnije su nastali kultovi koji su Stovali nekoliko zna¢ajnih nebeskih
Buddha i bodhisattva kao Amitabhu i Avalokitesvaru. Lohani (iskrivljena sanskrtska rije¢ arhat,
»dostojni®) su bili vazni u Kini. Radi se o 18 ucenika koji su postigli prosvjetljenje tijekom

Buddhinog Zivota.
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SrediSnje mjesto u budizmu na zapadu zauzima kontemplacija u samostanima. No, u budisti¢koj

povijesti i tradiciji viSe se govori 0 masovnom Stovanju.

3.6. Kozmologija
Budisti gledaju na svemir jednako kao i ostale indijske religije. On nije stvoren i nije vjecan.

,»Na njegovome vrhu nalaze se Cetiri kraljevstva posve dusevnog ponovnog radanja, bez oblika.
Ispod njih su kraljevstva Cistoga oblika gdje borave bogovi. Bogovi su vazni u svakodnevnom
budistickome zivotu, ali oni nisu trajni, a kamoli vjecni — podlozni su ciklusima ponovnog

radanja, pa moraju tragati za prosvjetljenjem.* (Ibid, 64)

Na najdonjoj razini smjesteno je kraljevstvo zudnje. Tvore ga neba u kojima prebivaju 33 vedska
hinduisticka bozanstva. Medu njima je i zaStitnik budizma Indra, poznat kao Sakka. Takoder,
ovdje se nalaze i razine koje nastanjuju zivotinje, ljudi i asare (ljubomorni bogovi). Ispod toga

nalazi se kraljevstvo gladnih duhova, preta i paklovi.

3.7. Nebeska bic¢a

BUDIZAM MAHAYANA (,,VELIKA KOLA®) ucenje je o Buddhi koje je samo djelomi¢no
spomenuto u starijim spisima. Postoji miSljenje da su ta u€enja Cuvana sve dok ljudi nisu
dovoljno napredovali u razumijevanju da bi ih poceli shvacati. ,,Naziv ,,veliko vozilo* skola je

dobila zato $to uci put za oslobodenje svih bi¢a, a ne samo osobno i pojedina¢no oslobodenje...

(ORL,2002:538)

Upaya je ,,vjestina sredstva“ kojom se sluzio Buddha. Tako je prilagodavao slozenost ucenja
onima koji su ga slusali. To je razlog zbog kojega mahayanski budisti ne vide niSta neobi¢no u

takvoj razradenosti ucenja.

,»Vazno je vjerovanje da se put postizanja prosvjetljenja ili nirvane ne smije zadrzavati samo za
sebe kako to Cine arhati (savrSeni), ve¢ ga se mora dijeliti sa svim bi¢ima koja pate i koja se

muce.” (Bowker, John, 1997:68)
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Bodhisattve, nebeska bi¢a koja pomazu drugima, povezani su s Buddhama, odnosno pojavnom
obliku Buddhine naravi. Naime, Buddhe vladaju nad zemljama Buddha. Vjerni ondje mogu u¢i

jedino u posljednjoj fazi prije dostizanja nirvane.

Jedinstvo se postize osnovnim nacinom S$tovanja, odnosno vizualiziranjem Buddhinog ili

bodhisattvinog lika. Izvorni naziv za to je nembutsu (imati na umu Buddhu).

,Budisti $kole Cista zemlja naglasavaju milost Buddhe Zapadnoga dijela svemira, Amitabhe.

Vjerovanje u njegove moci znac¢i ponovno rodenje u Sukhavati, tamo gdje nema patnje.* (Ibid,

68)

3.8. Spisi i samostani

Buddhina se ucenja neizmjerno poStuju. Sam je sebe smatrao lije¢nikom 1 uciteljem koji

pokazuje kako do¢i do prosvjetljenja.

U budizmu ne postoji zbirka tekstova, kao $to je u krS¢anstvu Biblija, ali za singhu su u pocetku
skupljeni odredeni spisi. Jedne od najstarijih takvih zbirki su Palijska Tipitaka te
Trostrukakosara. Vlastite kanone ili zbirke stvarale su razlicite budisticke Skole. Medu

najpoznatijima su tibetske 1 kineske.

»Sukladno tradiciji, kanon je zapoceo tijekom koncila u Rajagrhi nakon spaljivanja Buddhinoga
tijela kada su Ananda i Upali izgovarali njegove spise i redovnicka pravila, kasnije nazvanim

Suttapitaka i1 Vinayapitaka.* (Ibid, 66)

Abhidhammapitaka treca je zbirka. Njezino podrijetlo jo$ nije poznato.

3.9. Stupe, hramovi i relikvije
»Stupe su drevni indijski grobni humci s tijelima kraljeva i junaka.” (Ibid, 60)

Cak se smatra da sadrze ostatke samoga Buddhe jer su nakon smrti njegovi ostaci poloZeni u

nekoliko stupa. Kasnije su se tamo pokapali znacajni pojedinci iz razdoblja ranoga budizma.
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Mnoge su stupe podignute za vrijeme velikoga budistickog procvata, odnosno za vladavine cara
Asoke. Ovaj je car (268.-239. prije Krista) veliki zastitnik budizma. Osim toga, neke su stupe
vremenom postale vazna hodocasni¢ka mjesta. Oblozili su ih kamenim plo¢ama isklesanim

prizorima iz Buddhina zivota.

,U Tibetu je iz stupe nastao chorten, s kupolom na pet katova koji oznacavaju pet zemaljskih
pocela, a na vrhu Siljka je sunce na mjeseCevom srpu, znak mudrosti i samilosti. U jugositocnoj
Aziji, Kini i Japanu, stupe su se pretvorile u pagode koje predstavljaju budisticki svemir.* (Ibid,

60)
4. OSTALE RELIGIJE U INDIJI

4.1. Sikhizam

Sikhizam je monoteisticka etni¢ka religija. Nastala je na podru¢ju Punjaba u Indiji u XV.
stolje¢u. Sikh je pandzapska rije¢ (jedan od indijskih jezika) koja znaci ,,ucenik®. Naime, u
vjerskom smislu Sikh je osoba koja vjeruje u jednoga boga. On je Sat Guruu, odnosno ,,istinski

ucitelj. Slijedi Gurue koji Sire njegova ucenja.

Guru je u indijskim religijama svaki vjerski ucitelj ili vodi¢. Za sikhe Gurui su Bog. Sat Guru
desetorica su glavara sikhizma. Utemeljitelj je Guru Nanak. ,,Nakon prvih prodora u Indiju u
VIII.st., muslimani su do XV. st. preveli na islam velik broj hinduista iz Punjaba. Potrebu za
priblizavanjem ili mirenjem islama i1 hinduizma prvi jasno izrazava Nanak. Primivsi Bozju
objavu, postao je prvim guruom Sikha.” (ORL, 2002:857) Adi Granth, ,,izvorni spis* sveta je
knjiga Sikha. Ona je nakon smrti Gurua Gobinda Singha postala posljednji Guru.

Prevladalo je uvjerenje da je Bog jedan, poznat pod razli¢itim imenima. Odbacili su hinduisticke
idolatrije, slikovno prikazivanje Boga te rituala. ,,Od hinduizma zadrzava teoriju o samsari,
krugu radanja i smrti, i 0 karmanu, uvjerenju da je sadasnji zivot plod odredenog djelovanja u
proslim zivotima. Cilj je stoga oslobodenje (mukti) iz kruga radanja i sjedinjenje s Bogom.*

(Ibid, 858)
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Misti¢ni hinduisticki slog om simbol je Boga. ,,Nanakova jutranja molitva japji (sveti Sapat), u
sikhizmu mul mantra (korijenska sveta izrjeka), naziva Boga jednim, istinom i stvoriteljem.*
(Ibid, 858) Bog je besmrtan, sveprisutan, bezoblican te nespoznatljiv, a pristupa mu se
ponavljanjem njegova imena, pjevanjem himni te meditacijom. ,,Ponavljanje imena (jap nam)
prociscuje duSu od grijeha i uniStava izvor sveg zla. Ime (nam) tako smiruje duh, uvodi
nadosjetilni sklad (divya drsti) 1, uz devetera vrata koje ima tijelo, otvara deseta osjetilna vrata
(dasam duar), kroz koja ulazi bozansko svjetlo.” (Ibid 858) Ljubav prema Bogu, vjera u njegovu

volju dovest ¢e vjernika u stanje neizreciva blazenstva (sahaj) 1 kona¢nog oslobodenja.

Smatra se da je sikh svaki muSkarac ili Zena, Cija se vjera sastoji od vjerovanja u jednoga Boga,
deset Gurua, ucenja knjige Guru Granth Sahib i desetorice Gurua, koji ne slijedi niti jednu drugu

vjeru.

4.1.1. Zlatni hram

Guru Nanak je smatrao da hodocas¢a i hramski obredi postaju isprazni. Stoga je svoje
sljedbenike ohrabrivao i poticao da traze Boga tamo gdje ga mogu uvijek pronaci. To je u nutrini

vlastitoga bica, a ne u gradevinama.

Ipak, to ne znaci da Sikhi ne smiju graditi hramove za obiljeZavanje vaznih mjesta i dogadaja iz

svoje povijesti.

4.2. Dzainizam

DzZainizam je jo§ jedna indijska vjera. Osnovao ju je stariji Buddhin suvremenik Mahavira. ,,To
je do krajnosti asketska vjera, koja u izdvojenosti i odbacivanju svega materijalnog vidi spasenje
— pobjedu nad svijetom, postajanje Painom (odatle dainizam). U pocetku je imao dosta
pristalica, medutim, zbog svoga rigoroznog asketizma utjecaj mu je slabio...”“ (Kale, Eduard,

2007:67) Tako da danas u Indiji ima oko 1,5 milijuna dzainista.

,DZAINA ILI DZAIN sljedbenik je jina, duhovnih osvaja¢a iz ¢&ijih je Zivota i uéenja stvorena
indijska religija dzinizam.* (Bowker, John, 1997:42)
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To su ljudi-ucitelji koji su dostigli najviSe razine znanja i uvida. Sa svojim sljedbenicima dijele
put prema moksi, odnosno oslobodenju od ponovnoga radanja u svjetovima prepunim neznanja i

patnji.
»Zanimljivo je spomenuti da je osloboditelj Indije Gandhi bio dzainist.“ (Kale, Eduard, 2007:67)

Oslobodenje se moZze posti¢i samo redovni¢kim Zivotom kroz vanjsku (gladovanjem do smrti) i
unutarnju askezu (meditacija). ,,U oslobodenih iz duSe nestaje svaka materija, oni su spaseni.*

(ORL, 2002:402)

»Jine su takoder poznati kao tirthankare, ,.,tvorci gazova“, duhovnih putova koje duse vode preko

rijeke ponovnoga rodenja, samsare, prema duhovnom oslobodenju.* (Bowker, John, 1997:43)

Ponasanje i djelovanje odreduje se temeljnim nacelom nenasilja. ,,...iz Cega proizlaze Cetiri
zavjeta (mahavrata): istinoljublje, odustajanje od krade, Cistoca, odricanje od prisvajanja.*
(ORL, 2002:402) Postoji ku¢ni 1 hramski kult. Vjeruju da caS¢enje nekog sveca Stovatelju donosi

ocCiSc¢enje. Prakticiraju hodocas¢a i svetkovine.

4.3. Islam

Islam je nastao na podlozi Starog zavjeta (s novim tumacenjima) u koji su ugradeni elementi
arabljanskih predislamskih vjerskih obicaja 1 neki elementi krS¢anstva. ,,To je monoteisticka
vjera s bitnim elementima krS¢anske vjere — boga tvorca i gospodara, raja i pakla, andela i
davola, ovog 1 drugog svijeta, proroka itd., s tim da islam npr. ne priznaje Isusa kao sina Bozjeg i
posljednjeg proroka, nego je posljednji prorok (ali ne sin Bozji) Muhamed.*“ (Kale, Eduard,
2007:160)

Nastao je u Meki oko 610. godine. Vjeruju u Alaha. Sveta knjiga je Kur'an. ,,Islam znaci religiju
(din), stav predanosti Bogu (iman) i civilizaciju (ovozemaljsko uredenje zajednice po islamskim

zakonima). (ORL, 2002:402) Pripada tipu objavljene i pravne religije.

»Islam nije nastao medu nomadima, ve¢ medu stanovnicima grada koji su se bavili velikim

trgovackim poslovima. Krajem 6. stolje¢a trgovci iz Meke stekli su monopol na trgovinu izmedu
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Indijskog oceana i Sredozemlja, koja je karavanama deva prelazila zapadnu obalu Arabije.*

(Kerr, David, 1982:311)

Imali su svoj hram Kabu u Meki. On je bio drevno srediSte hodocaSc¢a. Njegova je okolica bila
sveta. To je olakSavalo razvoj trgovine. No, bogatstvo koje je pritjecalo u Meku dovelo je do

drustvenih napetosti.

Muhamed, roden u Meki oko 570. godine, poceo je vjerovati da prima poruke od Boga te da ih
treba prenijeti svojim sugradanima u Meki. Kasnije su te poruke ili objave sakupljene. One tvore
Kur'an. ,,Muhamedu je zapravo nova vjera imala biti u prvom redu sredstvo za ujedinjenje

arabljanskih plemena.* (Kale, Eduard, 2007:160)

»Ivrde da je Bog jedan (Alah), milostiv i svemocan te da nadzire tijek dogadaja. Na Sudnji dan

on ¢e ljudima suditi prema njihovim djelima i poslati ih u raj ili pakao.* (Kerr, David, 1982:311)

Muhamed je Bozji prorok i glasnik. Sama rije¢ islam znaci pokornost. To znaci da je naglasak u
vjeri na pokornosti Alahu i na strogom pridrzavanju odredbi Kurana. ,,.Svakog muslimana

obvezuje vjera na pet svetih duznosti:

1. Na vjeru u jednog boga Alaha i njegova proroka Muhameda,

2. Na pet dnevnih molitava,

3. Na post u mjesecu ramazanu,

4. Na hodocasce u sveto mjesto (za one koji to mogu),

5. Na pomaganje siromasnih (zekat), a neki isticu da je 1 rat za vjeru jedna od svetih

duznosti. (Kale, Eduard, 2007:160)

4.4.Krs$éanstvo

Krs¢anstvo je monoteistiCka svjetska religija. Nastalo je u Palestini u prvom stolje¢u nakon
Kristova rodenja. ,,Obuhvaca brojne krS¢anske crkve, zajednice i sekte, kojima je zajednicka
vjera u Isusa Krista te prihvac¢anje zivota u skladu s evandeljem. Utemeljio ju je Isus Krist, a
njezini sljedbenici nazivaju se krs¢anima.” (ORL, 2002:485) Pripada tipu povijesne, prorocke i

objavljene religije, eticno-misti¢ne strukture, spasenjski i eshatoloski usmjerene. Kr$¢anska era



(27 )
L )

zapocinje Isusovim rodenjem. ,,Kroz povijest se k. ras¢lanilo na vise konfesija (katolicizam,
pravoslavlje, protestantizam, nestorijanizam i monofizitizam) i njima odgovaraju¢ih crkava
(Katolicka crkva, pravoslavne crkve, protestantske crkve i isto¢ne pretkalcedonske crkve).

(Ibid, 485)

Glavne krscanske vjerske istne, odn. dogme, definirane su u antici na prvim ekumenskim

koncilima. Uglavnom ih prihvacaju sve kr§¢anske vjeroispovijesti. Pet je glavnih istina.

1. Monoteizam (postojanje jednoga Boga, razliita od svijeta, a njegova je objava sadrzana
u Svetom pismu) i Trojstvo (tri osobe u Bogu: Otac, Sin i Duh Sveti)

2. Stvaranje i providnost (Bog je sve stvorio, sve uzdrzava i svime upravlja)

3. Utjelovljenje i otkupljenje (Sin je Bozji postao covjekom radi njegova spasenja)
Isus Krist je mucenik. ,,U krS¢anstvu, osoba koja je dala Zivot u svjedocenju za kr§¢ansku
vjeru; svjedok vjere. Dok grcki i preuzeti latinski naziv (martyr) upucuje na svjedocenje
vjere, hrvatski naziv istice vanjski znak (muka) tog svjedocCanstva, Sto dijelom zamucuje
smisao.*

4. Besmrtnost ljudske duse i uskrsnuce tijela

5. Posljednje stvari (raj ili pakao) uvjetovane su miloS¢u Bozjom i Covjekovim etiCkim
ponasanjem.

(ORL, 2002:487)

5. FILMOVI BOLIVUDSKE PRODUKCIJE (ANALIZA NARATIVA)

Bollywood je termin nastao spajanjem imena gradova Bombaj (danas Mumbai) i Hollywood.
Odnosi se na indijsku filmsku industriju koja se smatra najve¢om na svijetu kada je rije¢ o broju
snimljenih filmova i prodanih karata. Bolivudski filmovi naj¢es¢e su mjuzikli. Filmski zapleti
obi¢no su melodramati¢ni te se Cesto rade po vec isprobanoj formuli: nesretni ljubavnici,

korumpirani politi¢ari, blizanci razdvojeni po rodenju, dramati¢ni preokreti srece 1 slucajnosti.

Iako je indijska filmska industrija vode¢a po broju proizvedenih filmova, mnogi kriti¢ari ipak

zaziru od bilo kakve dublje analize bolivudskog filma. Cesto ga etiketiraju kao tres. Bolivudska
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kinematografija okarakterizirana je kao varljiva, eskapisticka, bezumno baljezganje i u

potpunosti irelevantna za razumijevanje indijskog drustva i kulture.

Bolivudska kinematografija vuce svoje temelje iz klasi¢nog indijskog kazaliSta. No, neosporiv je
1 utjecaj starog Hollywooda na koji su se ugledali mnogi indijski redatelji. Ovi su utjecaji

potpomogli stereotipizaciji bolivudskog filma.

Ipak, odmaku od holivudske naracije i1 izgradnji jedinstvenog filmskog diskursa najvise su
doprinijeli drevni epovi Mahabharata i Ramajana. U bolivudskim se filmovima promice

popularna ideologija koja se razvila iz indijskih epova, odnosno iz tradicionalne teologije.

S druge pak strane, zapadni gledatelji imaju drugacije stereotipe vezane uz Bollywood. Njima su
indijski filmovi u ve¢ini sluc¢ajeva dosadni, pateticni te smatraju da je sve pretjerano dramati¢no.
Cini im se kao da oni samo plesu i pjevaju, dok djeca gladuju na ulicama. Ipak, postoje
bolivudski filmovi koji se suprotstavljaju nametnutim patrijarhalnim obrascima. Oni su
drustveno angaZzirani i to na vrlo zanimljiv nac¢in — rekonstruiraju i revaloriziraju uvrijeZene

konvencije bez da izbacuju plesne scene.

U dosta bolivudskih filmova glavne junakinje ili junaci odlaze u neki od poznatijih zapadnjackih
gradova. Zapad se oslikava kao nemoralan i krajnje liberalan te upravo kao takav bolivudskim
junakinjama i junacima pomaze da shvate kako imaju pravo na izbor i da je u redu ako plesu

izvan zactane koreografije.

Naime, u posljednja dva desetlje¢a indijska kultura i1 vrijednosti uzeli su maha u utjecaju na
svijet. Bollywoodski su filmovi jedan od mehanizama stvaranja i oblikovanja slike o Indiji u

svijetu.

,»The notion that India's culture and values can be packaged into various media products for
consumption by people around the globe in order to increase the country's global influence — or
soft power — has gained wide currency in the past two decades.” (J. Schaefer, David, Karan,

Kavita, 2015:88)

Naime, u posljednja dva desetlje¢a Indija je postala jednom od najbrze rastu¢ih svjetskih
ekonomija. ,,...its economic growth, averaging at 7 percent between 1992 and 2011, has led to

the quadrupling of India's GDP and, despite a population growth of more than 40 percent (from
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850 million in 1991 to 1.2 billion in 2011), a rise in per capita income from $915 in 1991 to
$3700 in 2011.* (Kishan Thussu, Daya, 2013:7)

Novi bolivudski trend je potiskivanje maciziranih likova iz filmova te davanje veceg prostora
zenskim likovima. Pokazalo se da takvi filmovi bolje prolaze kod publike. Taj se novi trend ne bi
trebao smatrati iskljuc¢ivo losim i komercijalnim. Sve je veci angazman glumica koje otvoreno
govore o polozaju zena u drustvu i stereotipnim ulogama koje ne zele utjeloviti Sto definitivno
utjeCe na indijsku filmsku industriju, ali i na drustvo u cijelosti. Na taj naCin privlac¢e inozemnu
publiku. Medutim, nije najjasnije koje forme umjetnickog izrazaja indijski filmovi zapravo
promoviraju: indijski ili globalni? Neki kriti¢ari smatraju da ¢e jedinstveni oblik kulturalnog
izriCaja, primjerice klasicni ples i poezija najviSe privuéi inozemnu publiku. “The both pop-
cultural and classical forms of art are part of the hybridized soft power mix needed to elevate a
country’s status on the global stage. Ultimately, the question revolves around what sort of image
Indian filmmakers wish to project to the world. Will Hindi producers increasingly promote pop-
culture while significantly decreasing classical elements? Or will future hybridized forms elevate

the presence of classical arts?” (J. Schaefer, David, Karan, Kavita, 2015:89)

Samo prosle godine snimljeno je vise od 1000 bolivudskih filmova koji su zaradili 3,6 milijardi
dolara. Za to je vrijeme u Hollywoodu snimljeno 739 filmova koji su zaradili 2,6 milijardi

dolara.

5.1.Dilwale Dulhania Le Jayenge

(Covjek hrabrog srca odnijet ée nevjestu)

Dilwale Dulhania Jayenge, u prijevodu Covjek hrabrog srca odnijet ¢e nevjestu, indijski je
klasi¢ni film iz 1995. godine. Reziser je Adtya Chopra, a u glavnim ulogama su Shahrukh Khanu
1 Kajol. Taj je film 1995. godine bio najveci bolivudski hit. No, poznat je i kao jedan od najvecih
bolivudskih filmova svih vremena. Takoder, jedan je od najduzih filmova po trajanju. Snimljen
je u Londonu te je jedan od prvih bolivudskih filmova gdje se prikazuje Zivot Indijca izvan

Indije.
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5.1.1. Proces naracije

Radnja se odvija uobiCajenim vremenskim slijedom bez prekida u obliku retrospekcije ili

digresija.

5.1.2. Fabula

1. Ekspozicija — pocetna ravnoteza, stanje normalnosti, stabilnosti, drustvenog reda

Raj 1 Simran (Shahrukh Khanu i Kajol), mlada su generacija britanskih Indijaca koji zive u
Londonu. Raj, jedini sin bogatog Indijca, navikao se na dosta ugodan Zivot jer mu otac nije
ograniCavao troSkove. S druge strane, Simranin otac jako je konzervativan (tipi¢ni indijski
covjek). Njegov jedini san je da se jednoga dana vrati u Indiju. Svoje je kéeri odgajao na
tradicionalan nacin na $to je ponosan. Simran sanja o svome princu iz snova. To je njen

zamiSljeni ljubavnik kojemu piSe poeziju.

Osim toga, ve¢ je ugovoren brak izmedu Simran i sina o¢evog najboljeg prijatelja u Indiji. Ona
pristaje na taj brak iz poStovanja prema svome ocu. No, moli oca za dopustenje da ode na

putovanje po Europi. Nakon duge prepirke, dopustio joj je da ode.

2. Remecenje — dogadaj uzrokuje promjenu, narusava ravnotezu i stabilnost

Simran na putovanju upoznaje Raja. Nakon nekog vremena zaljubljuju se jedno u drugo.



3. Komplikacija — javlja se niz prepreka koje podrzavaju stanje neuravnotezenosti

Kad se vratila s putovanja, Simran prica svojoj majci da je nasla Covjeka svoga Zivota te da ne
moze pristati na ugovoreni brak. Budu¢i da je to njezin otac ¢uo, prisilno ju odvodi u Indiju kako

bi se udala.

Ondje, u Punjabu, Simran upoznaje Kuljita. On je preponosan na sebe jer je lovac. Njezina ju

majka Zeli poStedjeti toga braka, no ne zna kako.
4. Klimaks — dramati¢an vrhunac konflikta, uzbudenja ili tenzije

Ubrzo Raj dolazi u Punjab. Sprijateljuje se s Kuljitom. Potajno govori Simran da se ne brine.

Simran predlaze da se potajno vjencaju, ali Raj ne zeli bez pristanka njezinoga oca.

Kuljitova sestra zaljubljuje se u Raja. Sve se dodatno komplicira kada Rajov otac dolazi kod

njih.
5. RjeSenje i zakljucenje

Kada Simranin otac slu¢ajno otkriva sliku Raja, sve se otkriva. Raj se sprema napustiti Indiju, ali
ga doc¢ekuje Kuljit i njegovi prijatelji kako bi ga pretukli. Kuljit je udario Rajovog oca na §to se
ovaj rasrdio 1 pretukao ih. Nakon §to je Raj uSao u vlak s ocem, Simranin otac shvaca da je bio
glup i1 dozvoljava Simran da ide s Rajom rekavsi joj da je nitko ne moZze voljeti koliko Raj te da

zeli da njegova kéer bude sretna.
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5.1.3. Negativci u filmu

Simran jo§ od djetinjstva ima ugovoren brak s Kuljitom, sinom oc¢evog prijatelja u Indiji. Kuljit
je glavni negativac u filmu. Tek kada je saznao da su Simran i Raj zaljubljeni jedno u drugo te da
mu je Raj lagao pokazao je svoje pravo lice. Pokazao je bijes prema Raju. Na kraju ga je

pretukao.

5.1.4. Religija u filmu

Glavni su likovi u filmu hinduisti. Simranina majka ima crvenu toc¢ku na ¢elu. To je bindi, tocka
na Celu izmedu obrva koja potjece od religioznog znaka tika. Tradicionalno je to bila tocka
crvene boje koja je oznacavala udane zene. Medutim, danas ih u Indiji nose i udane i neudane
zene, a Cak 1 djeca. Koriste ih kao modni ukras. Ipak, samo su udane zene duzne nositi bindi.
Vjencani bindi je poseban oblik bindija koji se sastoji od malih bindija. Djevojka ih stavlja iznad

obrva za sve€anost vjencanja.

Simran slavi Karva Chauth. To je jednodnevni festival koji slavi hindu Zena u Sjevernoj Indiji.
Tada udana zena posti od izlaska sunca do zalaska za sigurnost svoga muza. Tradicionalno se
posti u Punjabu. Festival pada cetvrti dan nakon punog mjeseca, u hindu kalendaru mjesec

Kartik. (2015., prema en.wikipedia.org)

Dok su bili na putovanju u Londonu, Raj i Simran posjecuju crkvu. Simran se kriza i moli Bogu.

Raj nije znao kako se moliti Kristu.

5.1.5. Kulturna obiljezja

Tradicionalno, uobicajeno je da ocevi ugovaraju brakove svojim kcerima. Tako je ugovoren
brak Simran s Kuljitom. Iako se na putovanju u London zaljubila u Raja, pristala je na ugovoreni
brak iz poStovanja prema ocu. U Indiji je posebno izrazeno poStovanje prema starijima, a
ponajvise prema roditeljima. Simranina majka je rekla Raju i Simran da pobjegnu te se vjencaju.

No, Raj to nije htio u€initi bez dopustenja Simranina oca.
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Osim toga, mladi doticu rukama stopala starijima u znak poStovanja. Simran je tako htjela

dotaknuti stopala Rajovom ocu, ali ovaj joj to nije dopustio te ju je poljubio u celo.

5.1.6. Poruke filma

“Nakon svakog preokreta u zivotu, postoje dva puta, pogresni i pravi. Pogresni ¢e put biti lagan,
a pravi ¢e put biti tezak s puno nevolja. Na pogreSnom putu mozete nai¢i na neuspjeh ili srecu,
no na kraju ¢ete izgubiti. Na pravom putu moZete zastati na svakom koraku, suociti se s

postesko¢ama, no na kraju ¢ete uvijek pobijediti.”

Otac: “Idi Simran! Nitko te ne moze voljeti vise nego on. Idi moje dijete! Idi svome Raju! Idi

Simran! Zivi svoj zivot... Idi moje dijete, idi!”

Na kraju je oceva ljubav prema kéeri pobijedila njegovu ljubav prema indijskoj tradiciji.

5.2. Kabhi Khushi Kabhie Gham

(Nekada sreca, nekada tuga)

Kabhi Khushi Kabhie Gham bolivudski je film snimljen 2001. godine. Glavne uloge tumace
Amitabh Bachchan, Yaya Bachchan, Shahrukh Khan, Kajol, Hrithik Roshan, Kareena Kapoor i

Rani Mukerji kao specijalni gost.

Film je sniman u Indiji i u Velikoj Britaniji, a reZirao ga je Karan Johar. To je njegov drugi film
nakon Kuch Kuch Hota Hai. Ovo je bio najgledaniji bolivudski film u zemljama izvan Indije do
2006. godine. Tada je njegov rekord oborio film Kabhi Alvida Naa Kehna. Popeo se do treceg
mjesta na britanskom trzistu poslije dva tjedna i to je mjesto zadrzao preko tri tjedna. Takoder, i
na ameri¢kom je trziStu bio u top 10. Kabhi Khushi Kabhie Gham bio je najvec¢i bolivudski film

u zemljama izvan Indije, sve do pojavljivanja Devdasa.
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5.2.1. Proces naracije

Radnja zapocinje u sadasnjosti. Rohan je odrastao, a Rahul vise ne zivi s obitelji. Za vrijeme
razgovora Rohana s bakama dogada se retrospekcija. Naime, one mu otkrivaju zasto Rahul vise
ne zivi s njima pa se tako radnja prebacuje u proslost. Tada je Rahul jo§ Zivio s njima, a Rohan je
bio mali dje¢ak. Radnja je u proslosti sve dok se Rohan ne posvada s ocem te odlazi s Anjali i
Poojom. Retrospekcija zavrSava scenom u kojoj se Rahul placuéi oprasta s Rohanom te mu
govori da nikad ne pita obitelj razlog zbog kojega je on otisSao od kuce. Tu se radnja ponovno

vraca u sadaSnjost.

5.2.2. Fabula

1. Ekspozicija — pocetna ravnoteza, stanje normalnosti, stabilnosti, drustvenog reda

Rahul (Shahrukh Khan) usvojeni je sin Yashvardhana Raichanda i njegove Zene Nandini. Oboje
viSe vole Rahula nego pravog sina Rohana. Rahul je devet godina stariji od Rohana. Otac Yash
bogat je poslovni ¢ovjek u Indiji. Jako je tradicionalan. Protivnik je vjenanja iz ljubavi. Smatra
da je najvaznije sklopiti dobar posao. Isto smatra i za brak. Poslije studiranja u inozemstvu,
Rahul se vraca ku¢i. Upoznaje Anjali i zaljubljuje se u nju. Istovremeno, Rohan se sprijateljuje s

Poojom, Anjalinom mladom sestrom.

2. Remecenje — dogadaj uzrokuje promjenu, narusava ravnotezu i stabilnost

Yash odlucuje ozeniti Rahula s Nainom, kéeri njegovog prijatelja. Na to se Rahul suprotstavlja
ocu govoreci da Zeli oZeniti Anjali. Anjali je iz srednje klase pa Yash to ne Zeli prihvatiti ni pod
koju cijenu. Osim toga, njezin otac radi za njega. Uvjeren je da je Naina prava prilika za njega

jer dolazi iz bogate obitelji. Budu¢i da je vidio kako mu je otac iznerviran, Rahul odlucuje ne
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suprotstavljati mu se te govori da ¢e postupiti prema njegovoj volji. Odlazi re¢i Anjali da ju ne

moze ozeniti. No, ondje saznaje da joj je otac umro.
3. Komplikacija — javlja se niz prepreka koje podrzavaju stanje neuravnotezenosti

Ipak, odlucuje vjencati Anjali jer nakon oCeve smrti ona i njezina sestra nemaju drugu obitelj.
Dovodi je kuéi. Na to se otac jako ljuti te govori da Rahul nije viSe njegov sin i da ga ne moze
takvog prihvatiti. Sokiran i povrijeden, Rahul odlazi iz kuée. Maijci je slomljeno srce, ali cijelo
vrijeme Suti promatraju¢i §to se dogada jer je otac uvijek bio autoritet u kuéi. Ona moli
Rohanovu dadilju da ide s Rahulom da bi mu pruzila maj¢insku ljubav i paznju jer to viSe nece
mo¢i imati od nje. Zatim se pozdravlja i s Rohanom koji uskoro odlazi u §kolu u inozemstvo. Na

kraju napusta Indiju s Anjali i Poojom.

Rohan (Hrithik Roshan) nikada nije pitao koji je razlog Rahulovog odlaska iz kuce jer ga je on
zamolio da to nikada ne pita. Dolazi ku¢i, poslije Skolovanja u inozemstvu, nakon deset godina,
te slucajno Cuje razgovor izmedu njegovih baka. Govore o Rahulu. Zatim ih nagovara da mu
kazu pravu istinu. Saznaje da mu Rahul nije pravi brat te da ga je otac istjerao iz kuce jer je zelio
ozeniti Anjali. Rohan sada pod svaku cijenu zeli pronaci svoga brata te ujediniti obitelj. Najprije
saznaje da Rahul zivi u Londonu. To ga potice da kaze svojim roditeljima da zeli studirati u
Londonu, $to Jash prihva¢a. U Londonu odlazi na fakultet te se ondje ubrzo susrece s Poojom.
Pocinje se druziti s njom, ali ga ona ne prepoznaje. Izmedu njih zapocinje flert. Pooja je

najpopularnija djevojka na fakultetu. Samouvjerena je, ali dobra osoba. Rohan je novi frajer.

Rahul je zapoceo svoj biznis zahvaljuju¢i kojemu lagodno zivi s Anjali, Poojom 1 svojim
devetogodisnjim sinom Krishem. Poslije odredenog vremena, Rohan govori Pooji tko je on
zapravo te trazi njezinu pomo¢ da zblizi bratovu obitelj s njegovom. Pooja dovodi Rohana kuc¢i.
Govori da joj je on prijatelj koji dolazi iz Indije te trazi mjesto gdje ¢e ostati. Anjali je
odusevljena time §to je iz Indije pa ga odmah prima. Ona je jako vezana za Indiju te se joS uvijek
ne miri s time da ne zivi ondje. Rohan se uskoro potpuno uklapa u novu obitelj, ali joS uvijek ne

otkriva svoj identitet. No, podsjeca ih na to kakva je Indija te kako roditelji mogu nedostajati.
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4. Klimaks — dramati¢an vrhunac konflikta, uzbudenja ili tenzije

Kasnije se saznaje istina pa Rohan pokuSava nagovoriti Rahula da ide u Indiju. On to ne zeli.
Rohan nagovara svoje roditelje da dodu u London posjetiti ga. Kada su stigli u London, javlja im
da se trenutno nalazi u trgovackom centru. Tamo $alje i Rahula i Anjali. Naime, Nandini je
uvijek osjecala kada joj je sin blizu. Tako je bilo i ovaj put. Ubrzo se sre¢u nakon deset godina.
U meduvremenu, Rahul se susrece s Anjali. Vidjevsi Rahula sve mu je postalo jasno. Odlazi sa

zenom u Indiju. Kada je dosao Rohan, prvi ga puta Samara.

Ubrzo umire Yashova majka pa pozivaju Rahula da dode jer je njezina posljednja zelja da tamo
bude i Rahul dok ju budu sahranjivali. Rahul odlazi u Indiju s Anjali i Poojom. Na sprovodu ne

razgovara s ocem te sljedeci dan namjerava otputovati natrag u London.

5. Rjesenje i zakljucenje — glavni protagonist rjeSava problem, ispunjava cilj ili Zelju,

uspostavlja red i potice revidiranu ravnotezu kako prica dolazi kraju

Nandini se tada, prvi puta u zivotu, suprotstavlja Yashu. Govori mu da je gadno pogrijesio kada
je prekinuo veze s Rahulom. Rohan uspijeva nagovoriti Rahula da razgovara s Yashom. Kada ga
je Yash ugledao pocinje plakati i govoriti mu da je pogrijeSio $to nije doSao ranije te da nije

trebao vjerovati u to da ga njegov otac ne voli.

Na kraju se vjencaju Rohan i Pooja te se proslavlja pravo Rahulovo i Anjalino vjencanje.
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5.2.3. Negativci u filmu

Yashvardhan Raichand, Rahulov i Rohanov otac, u ve¢em je dijelu filma negativac. Jako je
tradicionalan. Nije dopustio da se Rohul vjenca s Anjali jer ona dolazi iz srednje klase. Tada se

odrekao sina te time razorio obitelj.

Ipak, na kraju filma kaje se i ispri¢ava Rohulu. Otac na kraju govori sinu: ,,ZaSto nisi doSao?

Ovo je tvoj dom, dom tvoje obitelji. Ti si moj sin.*

5.2.4. Religija u filmu

Student dolazi ku¢i za Diwali. Diwali (Deepavali ili Dipavali) je hindu festival. Zovu ga i
festivalom svjetlosti. Ovaj praznik traje pet dana. Ljudi osvjetljavaju svoje kuce 1 prodavaonice.
Festival zapocinje petnaestog dana hindu mjeseca kartika (kraj listopada/pocetak studenog),

dvadeset dana nakon Dasahre.

Praznik se sluzbeno obiljezava u Indiji, Nepalu, Sri Lanki, Mijanmaru, Mauricijusu, Gvajani,

Trinidad 1 Tobagu, Surinamu, Maleziji, Singapuru i Fidziju.

Tijekom festivala, hindu vjernici mole se Ganeshi, bozanstvu koji je predstavljen s glavom slona
1 Lak8mi, bozici svjetlosti, mudrosti i sre¢e. Ganesha je glavno bozanstvo koje se slavi tijekom
ovog festivala. Ovo je jedan od najvaznijih praznika tijekom godine za hinduse te ga provode u

krugu obitelji uz tradicionalne aktivnosti. (Bowker, John, 1997)
Majka i baka sjede sklopljenih ruku kao Buddha.

Lajoli: ,,Moram doc¢i do Boga. Kako ¢u mu izaci pred oc¢i? Kako da objasnim razlog zasto ne

mogu ujediniti obitelj, da ne mogu vratiti unuka ku¢i? Kako da mu pokazem lice?”
,Ne brini se. lonako ne¢es do¢i do Boga zato $to on ne vida nikoga u Paklu.*
Astrolog je rekao: ,,Borio si se protiv sudbine kako bi se rodio.*

Hinduizam: ,,To su svi tvoji blagoslovi.*



Govori ispred kipova bogova: ,,Osje¢am te u svakom svom dahu. Moj Zivot nije nista, nego samo
tvoja sjenka. Slavit ¢u te u svakom trenutku. Sve si to zasluZio i u sre¢i i u tuzi.*
»Jedina zelja koja pobjeduje je ona od Boga.*

Rohan: ,,Znam da je netko gore zadovoljan sa mnom jer mi je dao da budem njegov sin te da se

mogu time pohvaliti...*

Anjalina tetka spominje Alaha. Tako Boga nazivaju muslimani.

5.2.5. Kulturna obiljezja

Zive tradicionalno u paladi. Na pladnju crvenom bojom upisuje svastiku. Svastika je &esto
prisutan simbol na indijskom potkontinentu. ,,Tamo je svastika prikazana kroz lik zmije,
pojavljuje se u Sivinim hramovima, na vratima domova, kao ukras na stajama, u narodnoj
umjetnosti 1 kulturi, te postoji kao zna€ajan element dizajna ili 'Yantra' na sve¢anim prilikama,
posebno na vjencanjima.* (Historiopedija, 18.7.2011., prema

www.povijestokultnog.blogspot.com)

U filmu je vidljivo veliko poStovanje prema starijima, a posebno roditeljima.
Tata: ,,Nadam se da Ce te Covjek za kojeg ¢es se udati voljeti vise nego ja...*
Kc¢er: ,,Ma daj...takav ne postoji.*

Jos jedan primjer za to je kada sin klekne pred oca i moli ga.

Zena se u Indiji nikada ne suprotstavlja muskarcu. Na kraju se supotstavila rakavsi: ,,Moj je
suprug samo suprug. Nije Bog.“ To znaci da nije smio odvojiti majku od djeteta kojega je najvise

voljela.

Zene u Indiji, tradicionalno, nose puno nakita. Primjerice, spojeni prsten i narukvica ili nauSnica

u uhu s onom u nosu.

Kada je Anjalin otac umro, svi su se odjenuli u bijelo kako bi izrazili Zaljenje 1 tugu. “U Indiji,

¢ak 1 na krS¢anskim vjencanjima, ve¢ina mladenki nosi bijelu vjencanicu, no ona je obi¢no
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ublazena nekom drugom bojom. Ako bi u Indiji udana Zena nosila iskljucivo bijelu odjecu, onda

bi pozivala nesrecu i udovistvo.” (Stin¢i¢, 2003., prema web.zpr.fer.hr)

5.2.6. Poruke filma

Film govori o obiteljskim vrijednostima, a ponajvise o poStovanju prema roditeljima koje je u
Indiji posebno istaknuto. Ukazuje na vaznost obitelji te koliko je bitno zadrzati sve ¢lanove na

okupu te si medusobno pruzati potporu i ljubav.

»Ako zelite postati netko u zivotu, ako zelite to ostvariti...ako zelite pobijediti, uvijek slusajte
srce...Zatvorite o¢i 1 mislite na roditelje... Onda cete preskocCiti sve prepreke...Svi ¢e vasi

problemi nestati...Pobjeda ¢e biti vasa...Samo vasa...*

,Nekad sre¢a, nekad tuga...Nikad se ne¢emo rastati, niti kroz smijeh, niti kroz suze.*

5.2.7. Zanimljivosti
»E“ koje je dodano u Kabhi, dodano je zbog rezisera Karana Johara koji vjeruje u numerologiju.

Sin Shahrukh Khana, Aryan Khan glumi malog Rahula.

5.3. Kal Ho Naa Ho

(Maj sutra nikada ne dode)

Kal Ho Naa Ho bolivudski je film snimljen 2003. godine. Rezirao ga je Nikhil Advani. To mu je
bio redateljski debi. Producirao ga je Karan Johar. U glavnim su ulogama Jaya Bachchan,
Shahrukh Khan, Preity Zinta i Saif Ali Khan. Jedan je od rijetkih bolivudskih filmova snimljen u

New Yorku. Doprinio je popularizaciji Bollywooda medu ne-indijskom publikom.
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5.3.1. Proces naracije

Radnja se odvija uobic¢ajenim vremenskim slijedom bez digresija i retrospekcije.

5.3.2. Fabula

1. Ekspozicija — pocetna ravnoteza, stanje normalnosti, stabilnosti, drustvenog reda

Naina Catherine Kapur (Preity Zinta) mlada je Zena nezadovoljna svojim zivotom iz viSe
razloga. Otac joj je poc¢inio samoubojstvo kada joj je najviSe trebao. Ostavio je zZenu Jennifer da
se sama brine o svojoj djeci. Inace, ona se stalno svada s majkom njezinog oca koja Zivi skupa s
njima. Iz njoj nepoznatog razloga njezina baka ne podnosi njezinu mladu sestru dok brata jako

voli. Lajjo, njezina baka, krivi Jennifer za smrt svoga sina.

Jedne se no¢i Jeniffer sa svojom obitelji moli Bogu da im poSalje andela koji ¢e im olakSati zivot

te ih izvesti na pravi put.

2. Remecenje — dogadaj uzrokuje promjenu, narusava ravnotezu i stabilnost

Aman Mathur (Shahrukh Khan) stize u Nainino susjedstvo. Primjecuje Naininu tugu pa je
pokuSava oraspoloziti. Jako je optimistican i dobronamjeran pa ubrzo uspijeva oraspoloZiti
Nainu. Niti on nije ravnoduSan prema njoj. U meduvremenu se u nju zaljubljuje i njezin prijatelj

Rohit. PokuSava ju osvojiti.

On misli da je ona zaljubljena u njega. Kada ju je pozvao na rucak, ona mu govori da voli
Amana. Pripremaju¢i slavlje za godisnjicu svojih roditelja, Rohit sre¢e Camillu. Ona se zeli udati

za njega iskljucivo zbog njegovog novca.



3. Komplikacija — javlja se niz prepreka koje podrzavaju stanje neuravnotezenosti

Naina jednog dana odlazi kod Amana re¢i mu da ga voli. On je preduhitri govoreci da je ozenjen.
On zove Rohita, koji se ve¢ zarucio s Camillom, govore¢i mu da je ona s njim samo zbog novca.
Testirajuci je, uvjerava se da je Aman u pravu. Raskida zaruke. Dok pomaze Rohitu da osvoji

Nandini, Aman svima govori da je ozenjen Priyom.
4. Klimaks — dramati¢an vrhunac konflikta, uzbudenja ili tenzije

Nije istina da je oZenjen Priyom. Ona je lijecnica i njegova prijateljica koja je s njim u zadnjim
danima njegova zivota. Naime, Aman boluje od teske srcane bolesti. Svakoga bi dana mogao

umrijeti. On ne Zeli da Nandini pati jer je previse voli pa laze kako bi je spojio s Rohitom. Zeli

.....

Lajjo smatra da se njezin sin ubio zbog najmlade kéeri Jennifer jer Lajjo zna da je ona usvojena.
Poslije nekog vremena, Aman pocinje shvacati da je to glavni razlog zbog kojeg se Nainina
majka ne slaze s Lajjo. On govori Lajjo da Jennifer nije kriva. Mala djevojcica je dijete njezinog
sina, a Jennifer ju je bez problema primila u kucu. Ubio se jer ga njegova Zena nijednom nije
prekorila ve¢ je njegovo dijete primila kao da je njezino. Kada je to ¢ula, Lajjo moli Jennifer da
joj oprosti. Od tada se svi u kuéi slazu. Na zarukama Rohita i Naine, Aman se onesvjestava.

Vode ga u bolnicu. Od toga dana, njemu je sve loSije.
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5. Rjesenje 1 zakljucenje — glavni protagonist rjeSava problem, ispunjava cilj ili zelju,

uspostavlja red i potiCe revidiranu ravnotezu kako pric¢a dolazi kraju

Naina i Rohit slu¢ajno sre¢u Priyu u trgovackom centru. Njezin je muz s njom. Osim toga, Naina
tada saznaje i da ¢e Rohit uskoro umrijeti. Kroz glavu joj prolaze razgovori i scene koje je vodila

s njim te pocinje shvacati da ju on i previSe voli. Tr¢i i place te izlazi iz trgovackog centra.

Ipak, Rohit i Naina se zene. Iako je Amanova podrSka bila ogromna, Naini to tesko pada. Ubrzo

Aman umire.

5.3.3. Negativci u filmu

Lajjo je Nainina baka, odnosno majka njezinoga oca. Ona je prikazana kao negativac u filmu. Ne
voli Naininu najmladu sestru i ne slaze se s Jennifer, Naninom majkom. Naime, djevojCica je
usvojena, a Lajjo misli da se njezin sin ubio zbog nje. No, ona je dijete njezinog sina, a Jennifer
ju je bez problema primila u kucu. Lajjoin sin zapravo se ubio jer ga njegova zena ni jednom nije

prekorila i primila je njegovo dijete kao svoje.

Kada je Lajjo sve saznala molila je Jennifer za oprost. Tu ona prestaje biti negativac u filmu.

5.3.4. Religija u filmu

Glavni likovi u filmu mole se kao krs¢ani. Krizaju se. Spominju Isusa i andele. Posjecuju crkvu.

Nainina majka govori da ih andeo gleda dok ona tuguje.
Baka je muslimanske vjeroispovijesti. Spominje Alaha.

Vjencanje je hinduisticko.
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5.3.5. Kulturna obiljezja

Kuéna pomoc¢nica nosi tradicionalnu indijsku odjecu.

5.3.6. Poruke filma
Likovi u filmu prisjecaju se svoje prve ljubavi te se pitaju: ,,Kako zaboraviti prvu ljubav?*
,Zivot se mijenja svakoga trenutka, sada je tama, a sada sunce...svaki trenutak na zemlji...

Zivi zivot punim pluéima. Koliko god vremena imao, tvoje je...jer sutra mozda nikada ne dode.

Zivot mijenja svaki trenutak.*
,»Smij se, Zivi, mozda sutra ne¢e do¢i...”
,»Rohit, Naina je tvoja u ovome Zivotu, ali u svakom ¢e sljede¢em biti moja...*

Ovom je izjavom izreceno njihovo vjerovanje u reinkarnaciju.

5.4. Kabhi Alvida Naa Kehna

(Nikad ne reci zbogom)

Ovaj bolivudski film rezirao je 2006. godine Karan Johar. Kabhu Alvida Naa Kehna melodrama
je ¢ija se radnja odvija u New Yorku. Film se bavi problemom preljuba u suvremenom drustvu.
Postigao je ogroman uspjeh na medunarodnom trzistu. Naime, oborio je pet godina star rekord
najuspjesnijeg bolivudskog filma na ne-indijskom trzistu, Kabhi Khushi Kabhie Gham. U
glavnim su ulogama Amitabh Bachchan, Shahrukh Khan, Rani Mukerji, Preity Zinta, Abhishek
Bachchan i Kirron Kher.



44

~—
—

5.4.1. Proces naracije

Radnja se odvija uobicajenim slijedom bez digresija i retrospekcije.

5.4.2. Fabula

1. Ekspozicija — pocetna ravnoteza, stanje normalnosti, stabilnosti, drustvenog reda

Dev Saran (Shahrukh Khan) uspjes$ni je nogometni igra¢ koji je sretno oZenjen i ima dijete.
Njegovoj je supruzi karijera u modnom magazinu na prvom mjestu. S druge strane, uciteljica
Maya treba se udati za prijatelja iz djetinjstva Rishija. Dev sre¢e Mayu neposredno prije njezinog
vjencanja. lako su stranci, poCinju razgovarati. Nije sigurna Zeli li se zaista udati, a Dev joj

govori da brak uopce nije tako dobar.

Dok izlazi iz dvoriSta, udara ga automobil te povrjeduje nogu. Od te nesrece, ne moze igrati
nogomet. Osim toga, njegovu ulogu u domacinstvu zamjenjuje supruga Rhea. No, ona samo

razmislja o tome kako postati $to uspjesnija na poslu. To joj i uspijeva.

2. Remecenje — dogadaj uzrokuje promjenu, narusava ravnotezu i stabilnost

Dev i Maya susrecu se nakon Cetiri godine. Dev viSe nije isti kao tada. Naime, postao je o¢ajan i
tezak. Kod Maye, takoder, nije niSta bolja situacija. Jo§ uvijek ne voli muZza, a i saznala je da ne

moze imati djecu.

Njih dvoje shvacaju da su u sli¢nim situcijama §to ih poti¢e da pomognu jedno drugome u tome
kako spasiti svoje brakove. Stvari se odvijaju malo drugacije nego Sto su ocekivali. Sve se vise
priblizavaju jedno drugome te se malo pomalo zaljubljuju. Dev i Maya poc€inju izlaziti u tajnosti.
Jednom prilikom, kada je Dev nosio cvije¢e Mayi, spletom okolnosti sre¢e Rheu na ulici te joj

daje cvijece. Ipak, ona tada nije vidjela Mayu. Drugi puta, susrecu se u kazalistu. Zbog incidenta
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s Rheom i Devom, Maya glumi sretno zaljubljenu zenu. Rhea i Rishi su sretni jer misle da ih

njihovi partneri vole.
3. Komplikacija — javlja se niz prepreka koje podrzavaju stanje neuravnotezenosti

Ipak, Rishijev otac i Devova majka susre¢u Deva i Mayu na stanici. PoCinju shvacati da su njih
dvoje u vezi. Rishijev otac govori Mayi da je najbolje da ostavi njegovog sina te da zivi svoj

zivot jer ga ionako ne voli. To bi bilo bolje za oboje. No kasnije, on umire zbog bolesti.
4. Klimaks — dramati¢an vrhunac konflikta, uzbudenja ili tenzije

Nakon §to se saznalo za njihovu vezu, odluc¢uju ne vidati se viSe. Kada su se ¢uli telefonom,

lagali su si da im je super u braku.

5. RjesSenje i zakljucenje — glavni protagonist rjeSava problem, ispunjava cilj ili Zelju,

uspostavlja red i potice revidiranu ravnotezu kako prica dolazi kraju

Tri godine kasnije, Rishi odlazi posjetiti Mayu kako bi je pozvao na svoje vjencanje. Tada Rhea,
prvi puta nakon tri godine, sre¢e Mayu te shvac¢a da Dev i ona nisu zajedno kako je mislila. Kada
je Maya cula da je Dev sam, zahvaljujuci podrsci Rishi i Rhee, ona odlazi potraziti Deva koji
treba napustiti grad. Upravo odlazi na vlak za Kanadu kada se sre¢e s Mayom. Tada on prosi

Mayu, a ona pristaje udati se za njega.



46

~—
—

5.4.3. Negativci u filmu

Dev i Maya djelomic¢no su negativci. Pocinili su preljub.

5.4.4. Religija u filmu

Glavni likovi u filmu su budisti. Imaju kip Buddhe u ku¢i.

5.4.5. Kulturna obiljezja

Na zarukama nose tradicionalnu indijsku odjecu, ana vjencanju mladenka ima tradicionalno
oslikane ruke. Vecina djevojaka jo§s od malih nogu masta o danu svoga vjenc¢anja. Isto tako, i o
odje¢i 1 nakitu koji ¢e je krasiti toga dana. Naime, vjenacani nakit u Indiji ima vrlo vaznu ulogu.
Dok Europljanke odabiru bijelu vjencanicu i diskretan nakit, Indijke odijevaju bogato ukrasene
sarije zarkih boja te stavljaju puno nakita. Smatra se da zena izgleda atraktivnije $to viSe boja i

ukrasa nosi na sebi.

Indijski nakit, osim estetske, ima 1 ritualnu funkciju. Nakit bi Zeni trebao osigurati mo¢, autoritet
te ljepotu. Prema tradiciji, simbol je obilja i bogatstva. Nakit daruje rodbina, a dijelovi su
najceSce sacinjeni od najkvalitetnijeg zlata. Smatraju da ¢e na taj nac¢in mladence osigurati.
Indijska mladenka nakit nosi po cijelom tijelu. Najuocljiviji dio tradicije noSenje je velikog
zlatnog prstena u nosu povezanog lancem koji se kopc¢a za kosu. To je ,,nath“. Na indijskim je
vjencanjima simbol braka i ,mangal sutra“ ili ,thaali“ (maleni zlatni ukras koji se nosi na
ogrlici). Vazan trenutak ceremonije je onaj kada mladoZenja veZe ,,mangal sutru® mladoj oko
vrata. ,,Mangal sutra“ moze biti razliitih oblika i veli¢ina. Hindusi ¢esto odabiru ukrase u obliku
bogova Visnua ili Sive. Taj najvazniji dio vjenéanog nakita Zena nosi cijeli Zivot. Za njega se
smatra da par §titi od ,,0¢iju zla®“. Obi¢no sadrzi dijamante. Sve udane zene na sjeveru Indije
moraju nositi prstenje na noznim prstima. ,,Chura® je niz narukvica koje mlada tradicionalno

dobiva od svoje majke na dan vjencanja te ih cuva do kraja zZivota.

(2007., prema www.bollywoodlove.blogger.ba)
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5.4.6. Poruke filma
“Ponekad prijateljstvo uzima mjesto ljubavi i tada nema mjesta ostavljena za ljubav...”
Dev i Maya: “Tako razliciti...Nepotpuni posebno, ali potpuni skupa...”

“Ne brinemo o svijetu. Imamo svoj vlastiti svijet snova...ali snovi uvijek nestaju kada se

probudimo u stvarnosti.”
“...jer sjena ne moze nikada napredovati u sjeni lazi. Nitko to ne zna bolje nego mi.”

“Tvoje srce zna, a zna 1 moje, da nam je sudeno da dijelimo puteve. Molim te, nemoj oti¢i iz

mojih uspomena, nikad ne reci zbogom...”
Rishi: “Tata, gdje god bio s nama je...s tobom je...”

Rishijev otac: “Ne dopustas mu da nade pravu ljubav, a ni on tebi. Ova nepotpuna veza nikome

nece donijeti srecu.”

“Ljubav i smrt...Oboje dolaze nepozvani...Nitko ih nikada nije mogao kontrolirati.”

5.5. Chak De! India

Chak de India, u prijevodu Naprijed Indija, bolivudski je film na hindu jeziku. ReZirao ga je
Yash Raj 2006. godine. U glavnim su ulogama Shahrukh Khan i ekipa glumica poznata kao
“Chak De djevojke”. Naime, radnja prati indijski Zenski hokejaski tim.

Ovaj je film imao veliki komercijalni uspjeh. Osvojio je niz prestiznih priznanja, medu kojima su

pet Filmfare Awards, pet Star Screen Awards te Bill Award.
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5.5.1. Proces naracije

Proces naracije u filmu Chak De! India takav je da se najprije prica Sto se dogadalo prije sedam
godina, a zatim nakon sedam godina kada se Kabhir vraca iz azila sa Zeljom da trenira zenski

indijski nacionalni hokejaski tim.

5.5.2. Fabula

1. Ekspozicija — pocetna ravnoteza, stanje normalnosti, stabilnosti, drustvenog reda

Kabhir Khan (Shahrukh Khan) kapetan je hokejaskog tima. Njithovom borbom s pakistanskim
timom zapocinje film. Ondje je odluc¢eno da Kabhir zadnjim penalom zada gol kako bi njegova
ekipa pobjedila. Medutim, dogodilo se suprotno. Naime, kada je pruzio ruku kapetanu iz
suprotnog tima da bi Cestitao pobjedu, mediji su to preoblikovali. Budu¢i da je on muslimanske
vjere, pricaju da je namjerno dao pobjedu Pakistancima jer ih simpatizira. Zbog svih tih glasina

Kabhir je primoran napustiti kucu te krenuti u azil skupa sa svojom majkom.

2. Remecenje — dogadaj uzrokuje promjenu, narusava ravnotezu i stabilnost

Sedam godina kasnije Kabhir dolazi sa Zeljom da postane trener indijskom Zenskom
nacionalnom hokejaSkom timu kako bi ih pripremio za svjetsko natjecanje. Indijski sportski
sluZzbenici iznenadeni su njegovim dolaskom. Nazalost, u Indiji ve¢ina smatra da Zenama nije

mjesto u sportu. Zbog toga se nitko nije htio prihvatiti ovoga posla, osim Kabhira.

Sesnaest djevojaka iz razligitih dijelova Indije ¢ine ovaj tim. Veéina njih medusobno se ne
podnose zbog etnickih, religijskih ili nekih drugih razloga. One zapravo uopce ne predstavljaju
tim, ve¢ gomilu djevojaka. Kabhir najprije zeli napraviti red i disciplinu. U¢i ih da je najbitnije
da po¢nu razmisljati kao jedna dusa jer se tako ponasa pravi tim. lako ima stroge principe, isprva

skoro uopce ne uspijeva u tome.
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Nastaje svada zbog djevojke koju je odabrao da bude kapetan tima. Tada pocinje shvacati da ne
moze Indiji donijeti pobjedu na svjetskom natjecanju te time vratiti vlastiti ugled. Odlucuje

napustiti posao trenera.
3. Komplikacija — javlja se niz prepreka koje podrzavaju stanje neuravnotezenosti

Jednoga je dana decko u kafi¢u pokusSao pri¢i jednoj od djevojaka. Na to su se sve podigle kako
bi pokazale njemu i njegovom drustvu da s djevojkama nema $ale i nepristojnih ponuda. Kabhir
tada prvi puta kod njih uocava timski rad. Primjetivsi svoju gresku, one ga mole da ih ostane
trenirati. On pristaje na to. No, ovaj put rade s puno viSe volje i energije. Nekoliko tjedana
naporno rade i treniraju. Hokejski su sluzbenici odlucili ne poslati ih na svjetsko natjecanje jer
zele svu paznju posvetiti muskom timu. Djevojke su razoCarane. Vecina je njih ve¢ imalo osobne
borbe s roditeljima i deckima zbog ovog natjecanja. Vecina smatra da ¢e se one tesko udati jer su

hokejasice. Naime, to ne prija deckima ¢ije su one djevojke.

Khan izaziva muski hokejaski tim da odigra utakmicu s njegovim timom. Ako muski tim izgubi,
moraju im dozvoliti da odu u Australiju. Mnogima to biva smije$no pa bez previSe razmisljanja

pristaju na to. Unaprijed pretpostavljaju da ¢e muska ekipa pobijediti.

Isprva su igrale lose. Muska je ekipa vodila 3:0. Ipak, ohrabrene trenerom, daju sve od sebe.
Posljednji rezultat je 2-3. Na kraju ih ipak odlucuju poslati u Australiju na natjecanje za

svjetskog prvaka.
4. Klimaks — dramati¢an vrhunac konflikta, uzbudenja ili tenzije

Khan 1 djevojke odlaze u Australiju. U prvoj utakmici protiv australskog tima, one gube 0-7.
Me¢ je bio smijeSan. Malo tko bi se odlucio i¢i na sljede¢i mec jer su ih Australke doslovno

razbile. Khan primjecuje Bindiyino ponasanje tijekom igre s Australkama. Smatrajuci da je to



([ s0 )
L )

propast za tim, iskljucuje je iz daljnje igre. Ona je jako dobar igra¢. No, budu¢i da nije izabrana

za kapetana tima, a smatra da je najbolja, ne Zeli uopcCe igrati.

Medutim, indijska je ekipa porazila englesku u drugom mecu te tako uspjela ostati te se dalje
boriti. Poslije dobivaju i Novi Zeland, kao 1 Juznu Afriku. Khan nije zadovoljan s Komal i
Preety. Ne podnose se pa ne zele dobacivati loptu jedna drugoj. Komal Zeli dokazati svome
decku da je ona dobar igra¢ te da zasluzuje imati istu karijeru kao i on. Preety pak zeli posti¢i
najvise golova za indijsku reprezentaciju. Unato¢ svim preprekama, tim uspijeva donositi nove

pobjede te i¢i ka vrhu ljestvice.

Naime, indijski tim dolazi do polufinala, a tu se treba susresti s koreanskim timom. To Khana
jako zabrinjava jer taj tim ima svoja pravila u igri. Ta se pravila uglavnom svode na agresivnost.
Khan pita Bindiyiu da ude u igru jer ona jedina ima dobru tehniku pomoc¢u koje mogu izbjeci
agresivnost Koreanaca. Tu ga vecer ona upita Sto mora uciniti da bi postala kapetan. PoCinje se
skidati jer misli da ¢e na taj nacin nju postaviti za kapetana. Khan joj govori da upravo zbog tih
stvari ona nije dovoljno dobra da bi bila kapetan tima. Ipak, prikljucuje se timu i tako pobjeduju

Koreance.

Usavsi u finale, Indija se jo§ jednom mora suociti s ekipom Australije. No¢ prije meca, Khan
nagovara Komalu i Preety da rijeSe medusobne probleme. To biva bezuspjesno. Ipak, pred njim
pruzaju ruke jedna drugoj. No, to je samo gluma. Komal govori Preety da ¢e ona dati najvise

golova jer zeli jednom muskarcu objasniti neke stvari.

Sljedec¢i dan Khan savjetuje svoj tim da daju najbolje od sebe kako se ne bi kajali cijeli Zivot te
osjecali krivnju kao on. Indija je dala gol ¢im je me¢ zapoceo. U drugoj se polovini meca
Australija viSe trudi. Inace su pratile igru Indijki pa su im poznate razmirice izmedu dva strijelca,
Preety 1 Komale, stoga igraju na tu loptu. U tome razdoblju, zadavaju dva gola te tako prelaze u
vodstvo. No, u posljednjim trenucima meca, Komal i Preety pocinju suradivati. Preety dodaje

loptu Komal te tako izjednacavaju rezultat. Konacni je rezultat 2-2.



5. Rjesenje 1 zakljucenje — glavni protagonist rjeSava problem, ispunjava cilj ili zelju,

uspostavlja red i potiCe revidiranu ravnotezu kako pric¢a dolazi kraju

Pobjednik e se izabrati izvodenjem penala. Indija prva izvodi penale. Australke su za dva gola
prednosti u odnosu na Indijke. Iako je Komal trebala pucati za Indiju, prepusta to Preety koja

zadaje gol. Indija postaje svjetski pobjednik u hokeju kada Vidya odbrani zadnji napad.

Ova neocekivana pobjeda donosi Khanu slavu. Osim toga, unistava predrasude roditelja i zemlje

0 sportu i Zenama.

5.5.3. Negativci u filmu
Bindiy je negativka u filmu. Ona namjerno loSe igra jer nije postavljena za kapetana tima.

No, kasnije je Kabhir moli da ude u igru kako bi pobijedili Koreanke. Ona jedina ima dobru
tehniku kojom bi uspjeli izbje¢i njihovu agresivnost. Tu ga vecer ona pita $to treba uciniti da bi

postala kapetan tima te se pocinje skidati.

5.5.4. Religija u filmu

Kabhir Khan u filmu je musliman. Naime, islam je u Indiji manjinska religija. ,,Osobito nakon
podjele Indije 1947., indijski islam postaje religija u dijaspori koja u suocavanju s hinduistickom
veéinom trazi 1 brani svoj identitet. Naprotiv, u svojim pucko-religijskim obiljezjima indijski
islam rezultat je stolje¢a duge koegzistencije s hinduizmom.“ (Ruzica Ci¢ak-Chand, 15.9.2013.,

prema www.behar.hr)

Vidno je razli¢ita indijska varijanta islama od islama drugih regija. Vladaju¢i sloj indijskih
muslimana sastojao se od predstavnika turkijskih i drugih naroda iz Srednje Azije, Iranaca,

Afganistanaca, Arapa te domacih obracenika.
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Danas je muslimanska zajednica najveca indijska manjina. Ima gotovo 140 milijuna pripadnika

(13,4% ukupnog stanovnistva). Ondje rijetko dobivaju neku vecu paznju u medijima.

5.5.5. Poruke filma
,One su indijske zene. Ne mogu igrati u kratkim hlacama.*
Njezin decko: ,,To nije karijera. To je glupa igra. Sli¢no badmintonu.*

Ovaj film pokusava srusiti predrasude Indijaca o Zenama i sportu.
5.6. Om Shanti Om

Om Shanti Om bolivudski je film iz 2007. godine. MijeSaju se zanrovi akcije, komedije i drame.

Producirao ga je Gauri Khan, a rezirao Farah Khan. Glavne uloge pripale su Shahrukhu Khanu i
Deepiki Padukone. Snimljen je u Indiji na jeziku Hindu/Urdu. Distributer filma je Red Chillies
Entertainment Eros Labs, a budzet iznosi 8.9 milijuna $. U ovom se filmu u jednoj pjesmi

pojavljuju oko 32 bolivudske zvijezde.

5.6.1. Proces naracije

Proces naracije u filmu Om Shanti Om takav je da se najprije prica §to se dogadalo prije 30
godina, a kada postane najnapetije radnja se prebacuje 30 godina unaprijed, odnosno u

sadaSnjost.
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5.6.2. Fabula

1. Ekspozicija — pocetna ravnoteza, stanje normalnosti, stabilnosti, drustvenog reda

Om Prakash Makhija (Shahrukh Khan), mladi glumac filmske industrije 1970., i njegov prijatelj
Pappu pokusavaju uspjeti u svijetu filma. Njih dvojica razgovaraju o tome da ‘Prakash’ i
‘Makhija’ nije dobro ime za zvijezdu te pozeli da se zove samo ‘Om’. Omovoj majci Beli
(Kirron Kher), koja inace inspirira i hrabri svoga sina kako bi postigao uspjeh, ne svida se ideja o
mijenjanju imena. Ipak, na kraju popusta. Om je zaljubljen u “Djevojku iz snova”. Ona je
najveca zvijezda u Indiji Shantipriya (Deepika Padukone). Prvi ju puta susre¢e na premijeri filma
“Djevojka iz snova”. Kasnije, kada snimaju dio filma, on stjecajem okolnosti spasava njoj zivot

pa postaju prijatelji.

2. Remecenje — dogadaj uzrokuje promjenu, narusava ravnotezu i stabilnost

Jedan dan Om primjeti da se Shanti svada s Mukeshom (Arjun Rampal), najboljim producentom.
Tada saznaje da se ona treba udati za njega te da ocekuje njegovo dijete. Om je slomljen.
Uvjerava samoga sebe da je sretan jer je ona sretna te da je zbog njene srece ovaj put popustio,

ali u slucaju da se sli¢na situacija ponovi u sljede¢em zivotu, nece popustiti. Majka ga tjesi.

Nakon nekog vremena producent vodi Shanti u vilu u kojoj se planirao vjencati s njom. Namjera
mu je bila prevariti ju na taj nacin kako bi ju zapalio zajedno s ku¢om. Om pokuSava spasiti

Shanti. Zaustavljaju ga cuvari. Poslije eksplozije, vode ga u bolnicu. Ubrzo umire.

3. Komplikacija — javlja se niz prepreka koje podrzavaju stanje neuravnotezenosti

Dogodila se reinkarnacija. Sin Rajesha Kapoora roden je u trenutku Omove smrti. Postaje

popularna filmska zvijezda. Ima fobiju od vatre zbog proslog Zivota.
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Kad je izvodio pjesmu uplasSio se jake vatre zbog proslog Zivota. Jednom prilikom za njim je
potrcala starija zena, njegova majka iz proslog zivota, tvrdeci da je on njen sin, na $to ju optuzuje
da je luda. Na lokaciji za snimanje svoga sljedeceg filma, pocinje se prisjecati dijelova svoga
proslog Zivota. Susret s Mukesh Mehrom poticaj je na prihvacanje proslog zivota u cijelosti.

Nakon toga odlazi pronac¢i Belu i Pappu.

4. Klimaks — dramati¢an vrhunac konflikta, uzbudenja ili tenzije

Om zeli osvetiti Shantinu smrt. Njeno tijelo nikad nije pronadeno. Om govori da je ovu pri¢u

zapisao netko gore. Nije slucajnost to $to je sreo Mukesha Mehru jer je prosao nekaznjeno.

Om kuje plan uz pomo¢ Pappu i nekoliko drugih. Odlucuje snimiti film “Om Shanti Om”. Na
audiciju za Shantinu ulogu dolazi Sandhy. Ona je velika obozavateljica Oma te uz to 1i¢i na
Shanti. Pripremaju je za ulogu Shanti. Zapocinje igra s Mukeshovim umom. Om ga vodi u
zapaljenu zgradu te pokazuje Sandhy kao Shantinog duha. Plan propada jer Mukesh shvaca da to
nije prava Shanti. Tada se poCinju tu¢i. Zgrada pocinje gorjeti. Na sceni se pojavljuje Shanti.

Najprije obojica misle da je to Sandhy.

5. Rjesenje i zakljuCenje — glavni protagonist rjeSava problem, ispunjava cilj ili zelju,

uspostavlja red i potice revidiranu ravnotezu kako pric¢a dolazi kraju

Mukesh pokusSava ubiti Shanti. Om mu uzima pistolj te puca u nogu. Sandhy pokazuje Mukeshu

na luster. Tamo je Shantino tijelo. Luster pada. Mukesh umire.

Na sceni se pojavljuje Sandhy. To je bio Shantin duh koji je sad nestao. Om je Sokiran.
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5.6.3. Negativci u filmu

Mukesh Mehra najbolji je producent i ovjek za kojega se Shanti treba udati te ocekuje njegovo

dijete.

Ve¢ prvom pojavom u filmu, prikazan je dominantnim. Snimljen je, dok izlazi iz auta, iz zablje

perspektive.

Mukesh je zao, prevarant i lazljivac. Odveo je i pokazao Shanti prekrasnu vilu te obecao da ¢e se
tamo vjencati. Glumio je neko vrijeme, a onda je rekao da se ne Zeli vjencati s njom. Zapalio je

vilu 1 Shanti ostavio zatvorenu unutra.

5.6.4. Religijau filmu

Film je zasnovan na pric¢i o reinkarnaciji. Budizam je religija koja se spominje u filmu. U jednom
trenutku kamera pokazuje oslikanog Buddhu preko cijeloga zida. Karma je vazan pokretac

radnje u filmu. Sve se vrti oko nje. Om nekoliko puta spominje ‘circle of life’.

5.6.5. Poruke filma
“Nobody can bow the candle of life which is protected by God himself...”
“The entire universe has conspired for me to get you...

If you want something with all your heart, then the universe will work in every way possible, to

help you get it.”

‘Circle of life’ predstavlja krug Zivota, smrti i karmu. Ovu frazu Om spominje nekoliko puta u

filmu.

Neki karmu poistovjecuju sa sudbinom te smatraju da je ona nesto nepromjenjivo, nesto na $to
mi kao ljudi ne mozemo utjecati te da s time moramo Zivjeti jer nam je sudeno. Ipak, karma i
sudbina imaju razli¢ita znacenja. Sudbina nam je sudena, odn. ono §to je zapisano u zvijezdama.

“karma je ono $to nam je sudeno i dio naSe vlastite odgovornosti. Bolje receno Sanskritska



(staroindijska) rije¢ Karma je zakon uzroka i djelovanja u smislu Kako sije$ tako zanjes.”

(http://spiritualni-paradoks.blogspot.com/2009/12/sto-je-karma.html)

Slikovito, to znaci da ¢emo sve rije¢i, misli ili djela, izgovorena ili u€injena, dobiti natrag u
ovom ili sljede¢em zivotu. Posjedujemo mo¢ slobodne volje pomocu koje biramo ho¢emo li

stvarati dobru ili loSu karmu.

Postoji nekoliko vrsta karmi:

1. Sanchita karma predstavlja karmu koju smo stvorili naSim djelovanjem u pro§lim
Zivotima.
2. Prarabdha dio je Sanchita karme nastao u ovom zivotu zbog naseg djelovanja u proslim

zivotima. Svakodnevno ju susre¢emo. Mantra tehnikom mozemo promijeniti djelovanje

Prarabdhe karme utjecu¢i tako na svoje tjelesno i duhovno postojanje.

3. Agami karma nastaje nasim djelovanjem u ovom zivotu. Ono ima utjecaj na naSe sljedece
reinkarnacije. U fimu je Agami karma vratila Omu. U proslom je zivotu dao svoj zivot kako bi
spasio Shanti te je u sljedeCem dobio ono §to je oduvijek Zelio. Postao je poznata filmska

zvijezda.

4. Kriyamana karma predstavlja ‘instant’ reakcije na ono $to radimo.

5.7. Triidiota

Tri idiota indijska je komedija iz 2009. godine. Film je rezirao Rajkumar Hirani, a producirao
Vidhu Vinod Chopra. Scenarij je djelomi¢no usvojen iz romana Pet tocaka nefega Chetana
Bhagata. U glavnim su ulogama: Aamir Khan, Kareena Kapoor, R. Madhavan, Sharman Joshi,

Omi Vaidya, Parikshit Sahni i Boman Irani.

Nagrade indijske medunarodne filmske akademije nazivaju jo§ i ‘bolivudskim Oscarima’. Film

“Tri idiota’ primio je ¢ak 16 od 27 nagrada ukljucujuci i one za najbolji film i reziju. Rijec je o
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komediji o odrastanju u kojoj su glavni junaci tri studenta, a film je postao jedan od najvec¢ih

hitova indijske kinematografije.

Ova indijska komedija ne¢e nas natjerati na glasan smijeh. Tri idiota donose humor onakav
kakvim ga smatraju Indijci. lako traje gotovo tri sata, film nema gotovo niti jedno od bezbojnih
fraza, gegova ili scena koji se recikliraju kako bi se od njih radila ve¢ina danasnjih komedija.

Banalne i pateti¢ne scene uklopljene su tako da nas nasmiju.

5.7.1. Proces naracije

Proces naracije u filmu Tri idiota takav je da se najprije prica Sto se dogodilo prije deset godina,

a kada postaje napetije radnja se prebacuje deset godina unaprijed.

5.7.2. Fabula

1. Ekspozicija — pocetna ravnoteZza, stanje normalnosti, stabilnosti, drustvenog reda

Farhan Quershi (R. Madhavan) i Raju Rastogi (Sharman Joshi) studenti su na izmisljenom
Imperial College of Engineering (ICE), jednom od najboljih inzenjerskih sveuciliSta u Indiji.
Naime, Farhan Zeli postati fotograf divljih Zivotinja, ali umjesto toga studira inzenjerstvo kako bi
udovoljio ocevoj zelji. Raju nastoji biti Sto uspjesniji na fakultetu jer mora poboljsati financijsku
situaciju svoje obitelji. No, zbog svoje nesigurnosti konstantno dobiva niske ocjene. Njihov treci
cimer i prijatelj, Ranchodas ‘Rancho’ Shamaldas Chanchad (Aamir Khan), zapravo je jedinstven

jer obozava gradevinske strojeve.



2. Remecenje — dogadaj uzrokuje promjenu, narusava ravnotezu i stabilnost

Rancho izaziva gnjev i bijes ravnatelja sveuciliSta Viru ‘Virusa’ Sahastrabuddhe (Boman Irani)
dajuéi kreativne i neobi¢ne odgovore na nastavi. Zivi po filozofiji da je vazno ostvariti izvrsnost,
a ne uspjeh. Naime, prema njegovom misljenju, ako se izvrsnost postize, uspjeh ¢e uslijediti.
Virus je prikazan kao iznimno stroga osoba. Cak toliko stroga da se misli da je on izazvao svoga
sina na samoubojstvo vrSenjem ogromnog pritiska na njega. Virusov ljubimac medu ucenicima
student je Chatur Ramalingam (Omi Vaidya), ne bas od milja poznat kao ‘Silencer’ zbog svog

tihog, ali arogantnog stava.
3. Komplikacija — javlja se niz prepreka koje podrzavaju stanje neuravnotezenosti

Chatur zeli impresionirati svoje profesore odlicnim govorom. Ne znaju¢i to, Rancho mu
modificira pisani govor zamjenjuju¢i pohvale s opscenim izrazima. Chatur iznosi izmijenjeni
govor te se tako ponizava. Nakon toga, obecaje da ¢e se osvetiti Ranchu. U meduvremenu,
Rancho se zaljubljuje u Piu (Kareena Kapoor). Ona je lijecnica koju njih trojica susrecu kada
upadaju na vjencanje. Nije svjestan da su upali na vjencanje Virusove najstarije kéeri Mone
(Mona Singh). No to nije sve. Pia je njegova mlada kéer. Virus pokusava unistiti trio, ali usprkos
izazovima s kojima se suo€avaju, oni uspijevaju ¢vrsto stajati. Kasnije Virus priznaje poraz
nakon Sto mu ova trojica ucenika pomaZzuporoditi kcer koriStenjem njihovog prakticnog

inzenjerskog znanja tijekom oluje.
4. Klimaks — dramati¢an vrhunac konflikta, uzbudenja ili tenzije

Deset godina kasnije, Farhan i Raju nastoje prona¢i Rancha. Naime, on je ubrzo nakon Sto je

diplomirao nestao iz njihovih zivota. Putujuci, pokusavaju pronaci tragove Ranchovog pravog
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identiteta. Otkriveno je da je originalni Rancho (Javed Jaffrey) bio pravi Ranchodas. Rancho
kojega poznaju bio je sluga u kuc¢anstvu Chanchad i studirao je na ICE-u pod pravim Ranchovim
imenom kada je ovaj otiSao u London na Cetiri godine. Ranchov otac koristio je slugu kako bi

popunio sinovo mjesto i dzep diplomom.

5. RjesSenje i zakljucenje — glavni protagonist rjeSava problem, ispunjava cilj ili Zelju,

uspostavlja red i potice revidiranu ravnotezu kako prica dolazi kraju

Tijekom potrage, Raju i Farhan oteli su Piu s njezinog vjencanja u Manaliju te ju odvezli u
Lakadh. Ondje su vidjeli izume nalik onima njihovog prijatelja u kreativnoj seoskoj Skoli. Kada
su ga pitali da otkrije svoj identitet, predstavlja se kao Phunsukh Wangdu, Chaturov potencijalni
poslovni partner te svjetski poznat, povuceni, znanstvenik. Naizgled pobjednik, Chatur je
uzasnut i moli Rancha/Phunsukha da uspostave poslovni odnos, ali nakon Sto ga prisiljava da
potpiSe izjavu o porazu te ga pokuSava poniziti. No, bezuspjesno. Naposlijetku se

Rancho/Phunsukh ujedinjuje s Farhan, Raju i Piom.

5.7.3. Negativci u filmu

Glavni negativac u filmu Tri idiota je profesor Viru ‘Virus’ Sahastrabuddhe (Boman Irani),
poznatiji samo kao Virus. Prikazan je kao iznimno stroga i uvijek namrgodena osoba. Cak se
smatra da je on potaknuo vlastitog sina na samoubojstvo jer je vr§io ogroman pritisak na njega.

Ipak, nije mrzio bas sve studente. Imao je svoga miljenika Chatura Ramalingama (Omi Vaidya).

No, na kraju kad su njegovi studenti, s kojima se stalno sukobljavao, porodili njegovu kcer,

priznao je sav njihov dosadasnji uspjeh.

5.7.4. Kulturna obiljezja

U filmu je prikazano tradicionalno indijsko vjencanje.



()
Odjeveni su u bijelo dok zale za nekim tko je umro.

Farhan kleci pred ocem. Time izrazava postovanje §to je uobicajeno u Indiji.

5.7.5. Poruke filma

Rancho govori na nastavi: “Kakva je korist od studiranja na ovaj nac¢in? Hocete 1i unaprijediti
svoje znanje? Ne. Samo ¢e se pritisak povecati. Ovo je fakultet, a ne ekspres lonac. Lav u
cirkusu takoder uci sjesti na stolicu u strahu od bi¢a. Ako smo mi kao taj lav, onda znaci da

nismo dobro obrazovani.”

Farhan objasnjava ocu da ¢e biti sretniji bude li radio ono S§to voli 1 zaradivao manje, nego bude

li radio ono §to mu nije drago te zaradivao puno.

“Ako postanem fotograf, zaradivat ¢u manje. Kuc¢a ¢e mi biti mala, automobil ¢e biti mali! Ali
tata, ja ¢u biti sretan. Ja éu biti jako sretan! Sto god radio za tebe, radit éu od srca! Do danas sam

sluSao sve sto si rekao. Danas, samo jednom, slusaj moje srce!”

ZAKLJUCAK

Bilo koja kulturna ljudska zajednica, da bi uopce opstala, mora imati neki sustav objasnjavanja
pojava i dogadaja. Taj sustav nazvan je svjetonazorom. Naime, upravo svjetonazor sadrzi
pretpostavke ili nacela u okviru kojih ¢ovjek moze svaku stvar ili pojavu razumjeti, shvatiti ili
opisati. “Za Covjeka mora postojati suvislo, smisleno, logi¢no objaSnjenje svijeta koji ga
okruzuje.” (Kale, Eduard, 2003:86) Pojave u svijetu covjeku moraju biti objasnjene, ako nikako

drugacije onda barem kao ¢udo. Svjetonazor daje objasnjenje da niSta nije slucajno.

U vedini se analiziranih filmova mogu primjetiti elementi hinduistickog svjetonazora. Jedan od
elemenata slavljenje je jednodnevnog festivala Karva Chauth u filmu Dilwale Dulhania Le

Jayenge. Tada udana Zena posti za sigurnost svoga muza od izlaska do zalaska sunca. Diwali
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(Deepavali ili Dipavali) ili festival svjetlosti jo$ je jedan hindu festival. Spominje se u filmu
Kabhi Khushi Kabhie Gham. Traje pet dana, a obiljezava se osvjetljavanjem kucéa i
prodavaonica. To je jedan od najvaznijih praznika tijekom godine za hinduse. U filmovima
Dilwale Dulhania Le Jayenge i Kabhi Khushi Kabhie Gham pojavljuje se bindi. Tradicionalno
je to bila tocka izmedu obrva koja je oznacavala udane Zene. No, danas ih svi u Indiji mogu
nositi kao modni ukras, a udanim Zzenama to je duznost. Jo§ jedan element koji je Cesto prisutan
na indijskom potkontinentu je svastika. Prikazana je kroz lik zmije. Pojavljuje se u Sivinim
hramovima, na vratima domova, kao ukras na stajama, u narodnoj umjetnosti 1 kulturi te postoji
kao znacajan element dizajna ili “Yantra’ na sveCanim prilikama, posebno na vjenc¢anjima. Ovaj
se element pojavljuje u filmu Kabhi Khushi Kabhie Gham kada majka upisuje svastiku crvenom
bojom na pladnju. Hindusi ¢esto odabiru ukrase u obliku bogova Visnua ili Sive. To je najvazniji
dio vjencanog nakita koji Zena nosi cijeli zivot. On par §titi od ,,0¢iju zla“. Obi¢no sadrzi

dijamante.

Elementi budistickog svjetonazora pojavljuju se u nekoliko filmova. Kip Buddhe pojavljuje se u
filmu Kabhi Alvida Naa Kehna. Glavni su likovi budisti. Takoder, u filmu Om Shanti Om u
jednom se trenutku prikazuje oslikani Buddha preko cijeloga zida. Osim toga, film Om Shanti
Om sadrzi vrlo bitne elemente budistickog svjetonazora, a to su reinkarnacija i karma. Ti su
elementi u ovome filmu pokretaci radnje. Sve se u filmu vrti oko karme. Om nekoliko puta
spominje ‘circle of life’.Sanskritska (staroindijska) rije¢ karma zakon je uzroka i djelovanja u
smislu ,,Kako sijes tako zanjes.”Slikovito, to znaci da ¢emo sve rije¢i, misli ili djela, izgovorena
ili u¢injena dobiti natrag u ovom ili sljede¢em Zzivotu. Posjedujemo mo¢ slobodne volje pomocu

koje biramo ho¢emo li stvarati dobru ili loSu karmu.

Postoji nekoliko vrsta karmi:

1. Sanchita karma predstavlja karmu koju smo stvorili naSim djelovanjem u proslim
Zivotima.
2. Prarabdha dio je Sanchita karme nastao u ovom Zivotu zbog naSeg djelovanja u proslim

zivotima. Svakodnevno je susre¢emo. Mantra tehnikom mozemo promijeniti djelovanje

Prarabdhe karme utjecuci tako na svoje tjelesno i duhovno postojanje.
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3. Agami karma nastaje nasim djelovanjem u ovom zivotu. Ono ima utjecaj na nase sljedece
reinkarnacije. U filmu je Agami karma vratila Omu. U proslom je Zivotu dao svoj Zivot kako bi
spasio Shanti te je u sljede¢em dobio ono Sto je oduvijek Zelio. Postao je poznata filmska

zvijezda.
4. Kriyamana karma predstavlja ‘instant’ reakcije na ono $to radimo.

Pojavljuju se i elementi krS¢anskog svjetonazora. Dok su bili na putovanju u Londonu, Raj i
Simran (film Dilwale Dulhania Le Jayenge) posjecuju crkvu. Simran se kriza i moli Bogu. Raj
nije znao kako se moliti Kristu.Glavni likovi u filmu mole se kao krs¢ani. Krizaju se. U filmu
Kal Ho Naa HoSpominju Isusa i andele. Posje¢uju crkvu. Nainina majka govori da ih andeo

gleda dok ona tuguje.

Elementi islamskog svjetonazora pojavljuju se u filmu Chak De! India. Naime, islam je u Indiji
manjinska religija. Indijski islam postaje religija u dijaspori koja u suoc¢avanju s hinduistickom
veéinom trazi i brani svoj identitet nakon podjele Indije 1947.U filmu mediji nisu bili tolerantni
prema tome §to je Kabhir Khan musliman jer su prikazali da on zbog svoje vjere nije zadao gol
kako bi Pakistanci pobijedili. No, to nije bilo to¢no. U filmu Kal Ho Naa Ho baka je islamske
vjeroispovijesti. Ovdje su hinduisti tolerantni prema islamu kao i prema ostalim religijama kao
Sto je krS¢anstvo. Osim toga, danas je muslimanska zajednica najveca indijska manjina. Ima
gotovo 140 milijuna pripadnika (13,4% ukupnog stanovniStva). Ipak, ne dobivaju Cesto neku

vecu paznju u medijima.

No, osim vjerskih, pojavljuju se kulturni elementi indijskog svjetonazora. Bijela boja oznacava
nevinost. No, u Indiji bijela je boja znak tuge i zalosti. U nekoliko analiziranih bolivudskih
filmova ozaloS¢eni su bili odjeveni u bijelo kada je umro netko od njihovih najmilijih.
Primjerice, u filmu Kabhi Khushi Kabhie Gham, kada je umro Anjalin otac. Zbog simbolizma
bijele boje, u Indiji mladenke, ¢ak i na kr$¢anskim vjencanjima, nose bijelu vjencanicu ublazenu
nekom drugom bojom. Naime, Cisto bijela odjeca znak je prizivanja nesrece.Vjencani nakit u
Indiji ima vrlo vaznu ulogu. Dok Europljanke odabiru bijelu vjencanicu i diskretan nakit, Indijke
odijevaju bogato ukrasene sarije zarkih boja te stavljaju puno nakita. Smatra se da Zena izgleda
atraktivnije Sto viSe boja i ukrasa nosi na sebi.Indijski nakit, osim estetske, ima i ritualnu

funkciju. Nakit bi zeni trebao osigurati mo¢, autoritet te ljepotu. Simbol je obilja i bogatstva.
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Prema tradiciji, nakit daruje rodbina. Dijelovi su najces¢e sacinjeni od najkvalitetnijeg zlata.
Smatraju da ¢e na taj nacin mladence osigurati. Indijska mladenka nakit nosi po cijelom tijelu.
Nosenje velikog zlatnog prstena u nosu povezanog lancem koji se kopca za kosu najuocljiviji je
dio tradicije. To je ,,nath“. ,Mangal sutra® ili ,,thaali* (maleni zlatni ukras koji se nosi na ogrlici)
simbol je braka na indijskim vjencanjima. Vazan je trenutak ceremonije onaj kada mladozenja
veze ,,mangal sutru* mladoj oko vrata. Ona moze biti razli¢itih oblika i veli¢ina. Sve udane zene
na sjeveru Indije moraju nositi prstenje na noznim prstima. ,,Chura® je niz narukvica koje mlada

tradicionalno dobiva od svoje majke na dan vjen¢anja. Cuva ih do kraja Zivota.

S druge strane potrebno je odrediti smisao ljudskim ¢inima, a to je ono idealno ¢emu ljudi
odredene kulture teZe. RijeC je o vrednotama. One su uvijek materijalizirane kroz brojna pravila

ponasanja, djelovanja i osje¢anja. Osim toga, pravila ponasanja oblikuju se na osnovi vrednota.

U Indiji je posebno izrazeno poStovanje prema starijima, a posebno roditeljima. Tradicionalno,
nije neobicno da ocevi ugovaraju brakove svojim kéerima. Tako je ugovoren brak Simran s
Kuljitom (Dilwale Dulhania Le Jayenge). lako se na putovanju u London zaljubila u Raja,
pristala je na ugovoreni brak iz poStovanja prema ocu. Simranina majka rekla je Raju 1 Simran da

pobjegnu te se vjencaju. No, Raj to nije htio uciniti bez dopustenja Simranina oca.

Osim toga, sasvim je normalno rukama dotaknuti stopala starijima u znak poStovanja. Simran je
tako htjela dotaknuti stopala Rajovom ocu, ali ovaj joj to nije dopustio te ju je poljubio u ¢elo. U
filmu Kabhi Khushi Kabhie Gham sin klekne pred oca i moli ga. Takoder, u filmu 7ri

idiotaFarhan kleci pred ocem. Time se izrazava postovanje §to je uobicajeno u Indiji.

Zena se u Indiji nikada ne suprotstavlja muskarcu. To pona$anje nauceno je jos u djetinjstvu.
Naime, u tradicionalnoj indijskoj obitelji o¢eva je rije¢ posljednja i najvaznija. Zene su prisiljene
na brakove bez ljubavi i moraju postivati muza. U filmu Kabhi Khushi Kabhie Gham Zena se tek
na kraju suprotstavila muzu rekavsi mu: ,,Moj je suprug samo suprug. Nije Bog.”“ To zapravo

znaci da nije smio odvojiti majku od djeteta kojega je najvise voljela.

Istrazivanje je dokazalo da su Indijci u velikoj mjeri nacionalno osvijeSten narod §to dokazuje da
je 1to jedna od njihovih vrednota. U jednom od prvih bolivudskih filmova gdje se prikazuje zivot

Indijca izvan Indije, Dilwale Dulhania Le Jayenge, Simranin otac odrzava indijsku tradiciju
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izvan Indije te sanja o povratku u Indiju. Takoder Anjali (Kabhi Khushi Kabhie Gham) se nije

nikako pomirila sa zivotom u Londonu jer je jako vezana za Indiju.

Cilj vrednota je odrzati red i poredak u zajednici. Stoga je najveca vrednota upravo vjera u

poredak. Uz tu vrednotu dolazi najveca nagrada — zivot poslije smrti, vjecni spas.



